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वाङ्मयाचा अभ्यास.
ठाणे येथील मराठी ग्रंथसंग्रहालयाचे vउढावे

वार्षिक समारंभाचे वेळीं दिले

आतां विश्वात्मकें देवे । येणे वाचले तोषावे ।

तोपोनि मज द्यावे । पसायदान हें ।।

दुरिताचे तिमिर जावो । विश्वस्वधर्म सूर्ये पाहो
जो जें वांछील तो तें लाहो । प्राणिजात ।।

किंमत ४



पूर्ण येथें हरि नारायण गोखले यांनी आपल्या
''र्ज्ञं?नयकाश छापखान्यांत छापून प्रसिद्ध केले



कळे. १

ता!शाता ?? ??

-.संऽ कर

त्या-ईता०२८ जून १९० तू रोजी ठाणे येथील मराठी ग्रंथसंम-
हालयाचा दहावा वार्षिक समारंभ झाला ते वेळीं त्या संस्थेच्या
व्यवस्थापक मंडळींनी मला अध्यक्षस्थान दिले होतें. संस्थेने
असा संप्रदाय पाडला आहे कीं, उरध्यक्षाने मराठी वाङ्मयाचे-
धाचा कांहीं तरी विषय घेऊन त्यावर भापण करावे. त्या
संप्रदायास अनुसरून मीं ?ं मरत्नी वाळूचाचा अभ्यास ' या
विषयावर भाषण केलें. यांत इंग्रजी राज्याच्या पूर्वींपर्यंतच्या
वाङ्मयाबद्दल मात्र मी बोल. त्याच्या पुढील वाळूचाचा
उल्लेख करावयाचा माझा हेतु नाहीं असें प्रारंभीच सांगितलें. तें
व्याख्यान लिहून काढून छापावे अशी सूचना माद्या बऱ्याच
मित्रमंडळीकडून आली, तेव्हां, व्यारव्यान दिलें त्या वेळच्या टिप-
णांवस्:न तें जरा अधिक विस्तृतपणे लिहून काढून ज्ञानप्रकाश
पत्रांत भागबु: प्रसिद्ध केलें. आणि 'आतां पुस्तकरूपानें काढलें
आहे, यांतील महानुभाव ग्रंथांची माहिती मला कृष्णभक्तिपरा-
यण संन्यासी भास्करभाऊ महानुभाव यांनी दिली, त्याजबसूल
मी त्यांचा फार कणी आहे. यांचेकडून महानुभाव श्री कवीश्वर
यांचा मागवत एकादशस्कंध मिळाला आहे, तो लवकरच मी
पसिद्ध करणार आहे.

मुरष्ट १४ वर महानुभावांच्या लीलाचरित्रग्रंथाचें परिशिष्ट
निरुक्त आणून आहे, तो शब्दकोश असें मीं लिहिले आहे ती
चूक आहे. त्या निरुक्तांत महानुभाव पंथास साधक अशा
जुत्यादि वचनांचा संग्रह व विवेचन आहे, असें कळतें. तथापि
जुन्या भाषेतील शब्दांचे कोश महानुभावांच्या वाङ्मयांत
'' टीप '' या नांवानें उपलब्ध आहेतच.



रं २)
या व्याख्यानांत मी अगदीं सुप्रसिद्ध अशा ग्रंथकारांचा ना

उल्लेख केला. अर्धातच कित्येक कवींचा नामन्रिर्दे१सि करतां
आला नाहीं. व्यारव्यानांत नवीन-असे कांहीं नाहीं हे मी जाणून
आहें. परंतु जुन्या ज्ञानाची पुंनरवृत्ति करणें हेंही पुष्कळ प्रकारे
श्रेयस्करच -आहे, असें जाणून मीं व्याख्यान दिलें. रा. राजवाडे.
ठाण्याचे रा. भावे, व पांगारकर इत्यादि विद्वान लेखक व शोधक
नवीन शोध करीतच आहेत व ' त्यांच्या शोधामुळे पुष्कळ नवे
ग्रंथ व ग्रंथकार आजपर्यंत माहीत नव्हते तेही माहीत होत
आहेत हें मीठे सुचिन्ह आहे. भावे यांनी महाराष्ट्र कवि नावाचे'
मासिकपुस्तक प्रसिद्ध करण्यास आरंभकेला आहे. राजवाडे व.
पांगारकर यांचे शोध सतत चानू-असून, त्यांचे तत्सबंधीलेखही
नेहमी पसिद्ध होत आहेत.

हरि नारायण आपटे.



मराठी वाङ्मयाचा अभ्यास.

लाज दहा वर्षेपर्यंत या मराठी ग्रंथसंग्रहालयाची पुरस्कर्ती

ज्यंरळी दरसाल आजच्या सारखा समारंभ करून, कोणा तरी
मराठी मापेचा अभिमान बाळगणाऱ्या गृहस्थास आमंत्रण करून
रु त्यास पोरोहित्य देऊन एक प्रकारचा वाग्यज्ञ करविते, ही गोष्ट

फार अभिनंदनीय होय. अशा तन्हेचा वाज दरसालास एक-
वार झाल्याने अनेक प्रकारचे लाभ होतात यांत शंका नाहीं.
एक तर आपल्या वाडूःरमयाच्या पुनरुज्जीवनाकरिता व अभिवृद्धी-
करिना कोण कोण काय काय व कशा कशा प्रकारचे प्रयत्नकरीत
असनात याचे सिंहावलोकन होऊन, विविध विषयांची चर्चा क-
रण्यास हे प्रसंग चांगले उपयोगी पडनान. दुसरे असेंक, यदाक-
दाचित् नवीन माहितीकांहीं लाभली नाहीं, तरी पूर्वीच्या ज्ञानाचा
सालांतून एकदा साररूपाने पुनहचार झाला तरीही तो श्रेयस्करच

होतो. माझ्यापूर्वी नऊ वर्पेपर्यन जे हे वार्षिक वायझ झाले,
त्यांत कित्येक फार थोर असे पुरोहित झाले. तेव्हां त्यांची
योग्यता आपल्या अंगीं नमून आपण त्याच पीठावर आरूढ
व्हाये हें प्रथमतः मला योग्य वाटले नाहीं. परंतु कोणी मनोभा-
वागे आपला आदर करीत असतां, तो आदर न स्वकिरिणं
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लणजे आमंत्रण करणाराचा विनाकारण अनादरच करणें होय
असे मनांत आणून रा. भावे यांनी मला दिले आमंत्रण मी
स्वीक्:रिर्त. तेव्हां माझा आदरपूर्वक अंगीकार आपण केला
त्याप्रमाणेंच प्रस्तुत कार्यांत माझ्या अयोग्यपणामुळें जें कांहीं उणे
पडेल तें ध्यानी न आणता शेवटपर्यंत माझे हातून कार्प शेवटास
न्यावे असें ज्ञानेश्वरमहाराजांच्या मासादिक वाणीने आपणांस
विनवून आपल्या कार्यास लागू

-.०जसा स्वभाव मायबापांचा ।।

अपत्य बोले जरी बोबडी वाचा
तरी अधिक त्याचा ।।

संतोष आथी ।। ५ ओ।

तैसा तुम्ही मी अंगिकारिला ।।

सज्जनीं आपुला द्राणितला ।।

तरी उणे सहजें उपसाहलां ।।

प्रार्थ काई ।। ६ ।।

मीं संग्रहालय पाहिले. संग्रहालयांचा हेतु फार स्तुत्य आहे व
जितका हेतू स्तुत्य आहे तितकाच त्याच्या पुरस्कर्त्यांचा प्रयत्नही
पण स्तुत्य व मनःपूर्वक चालला आहे. अशा प्रयत्नास यश हें
आलेंच पाहिजे. आणि तें हळूं हळू येत आहे अशाबद्दल मु-
चिन्हेच दिसत आहेत. दरसाल पुस्तकांचा संग्रह तर वाढत चाल-
लाच आहे आणि नर्गणीदारांची संख्याही वाढत आहे. नथापि
ही अभिवृद्धि ज्या वेग। : ांं व्हावयास पाहिजे, त्या वेगाने होत
नाहीं ही खरोखरीच मोठी शोचनीय गोष्ट आहे. असें होण्याचे
कारण अथातच द्रव्यमाहाटयाचा अभाव ह हाय. या सय-
असळवरिया चालकांच्या मनांतून संग्रहालयांत अद्यापि अप्रसिद्ध

अशा मराठी ग्रंथांच्या हस्तलिखित ग्रंथांचाही संग्रह करावयाचा
आहे व नसा त्यांनीं प्रयत्न कसून बऱ्याच नवीन ग्रंथांचा संग्रह
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केलाही आहे. परंतु जोपर्यत संग्रहालयाला स्वतःचें मदिर-अ-
श्रीपासून निर्भय असें मंदिर-नाहीं, तोपर्यत संस्थेला चिरस्था-
वित्व आलें असें म्हणतांयेणार नाहीं. असें मंदिर उठविण्यास
द्रुरवमूहाव्यय पाहिजे. तें प्रवास करूनही मिळत नाहीं या-
वसूल खेद वाटतो, परंतु आश्चर्य मात्र वाटण्याच्ये कारण
नाहीं; काकी श्री आणि सरस्वती यांचा सलोखा होऊन श्रनि
सरस्वतीच्या उरभिवृद्ध्यर्थ आपल्यास झीज सोसला आहे असें
फारच कचित्र होतें. तथापि निराश होऊन आपण प्रयत्न मात्र
सोडता कोमा नये. आज नाहीं उद्या कोणी धर्मात्मा कानेजी
उभा राहील आणि या ' संग्रहालयाला ' सरस्वतीच्ये विशाल
मंदिर बनवील.

पुरस्तकसग्रअसलय.
ही संग्रहालचें करण्याची बुद्धि आपणांस कां होते १ थोडासा

विचार केला असतां आपल्यास असें दिसून येईल कीं आपलें
स्वतःचें, आपल्या कुटुंबाचे, आपल्या ग्रामाचे, आपल्या प्रांताचें,
आपल्या देशाचे, किंबहुना समय मनुष्य जातीचे संरक्षण व्हावें
ही प्रत्येक मनुष्याची उत्कट इच्छा असते. स्वसंरक्षण करून
वद्दाइरद्रि करावी याबद्दल जशी मनुष्याला उपजनबुहि असते,
त्याप्रमाणेंच आपल्या पूर्वजांनी संचितकेले ज्ञान जतन करून
ठेवून त्यांत भर घालावी हीही पण मनुष्याच्या उपजतबुद्धीपैकींच
एक बुद्धि होय. एकदा अनुभवाने किंवा अंतःस्फूरर्तीने मात झाले
जान आपल्यालाच पुनः उपयोगी पडावे म्हणून किंवा आपल्या
जवळ चिरकाल राहून आपल्या पुढच्या पिढ्यानुपिढीच्या लोकांस
त्याचा उपयोग व्हावा, म्हणून त्याच्या संचय करण्याची इच्छा होणें
मनुष्यास अगदीं नैसर्गिक आहे. कोणत्याही देशांत पाहिले तरी
पिल्यापासून पुत्राला व गुरुपासून शिष्याला याच इच्छेने बानो-
पदेशा केला जातो. प्राचीनकाळी लेखनकला नसल्याकारणाने
वागग्रपरेनेच अशा ज्ञानास चिरस्थात्री केलें जात असे. हा जो
जानसचय तो अबाधित रहावा व त्याचा उपवोग सर्वास सहज
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करतां यावा या अत्युत्कट इच्छेचे फळ लेखनकला होय. लेखन
अस्तित्वांत आल्याबरोबर अर्थातच केवळ वापरंपरेनेच गुरूपासून
शिष्यास ज्ञान मिळण्याच्या ऐवजी, केव्हा केव्हा पुस्तकांचा उप-
योग होऊं लागला. ज्या ठिकाणी लेखनोपयोगी ड्यु-वे मिळणे
कठिण नव्हतें, त्वा ठिकाणी त्या दुव्यांवर ह्मणजे भूज-
पत्र, तालपत्र वगैरेंवर ग्रंथ तयार झाले. परंतु ज्या ठिकीणी ही
साधने नव्हती, च्या ठिकाणच्या लोकांनी मातीच्या विटा करून
त्यांवर आपले ग्रंथ लिटून, त्या विटा पुढें भाजून त्यांचा संग्रह

करून ठेविला! असीरिआ, ईजिप्त वगैरे देशांन अशा तळेएचे
इष्टकालिखित ग्रंथ थोड्या वर्षांपूर्वी सापडले! आपलेकडे शिला-
लेख, ताम्रपट वगैरेत सापडतात. भूर्जपत्र व ताडच यांवर लि-
हिले लेख फार; आणि पुढें कागद निवाल्यानंतर त्यांवर ग्रंथ

लिहिले जाऊं लागले. एवंच कोणीकडुन तरी मनुष्याची बुद्धि ही
कीं, आपल्या पूर्वजांचा व आपल्या काळचा द्यानसचच आपण
जतन करून पुढील पिढीस मिळेल असें करा. हे ग्रंथ
प्रारंभी जगन्नियंत्या परमेप्रदराडवा स्तुतिपर किंवा पार्थनापर असे-
च असत आणि त्यामुळें त्यांचा संग्रह, देवालये, धर्मपीठे व मठ
वातच केला जात असे. अत्यंत प्राचीन कालापासून आमच्या
देशांत काशीपासून रामेश्वरापर्यंत व हारावतीपासून पुरीपर्यंत
चारही धामांत, आठही पुऱ्यांत आणि सर्व क्षेत्रांत जी विद्यापीठें
व मठ आहेत, तेथें जुन्या ग्रंथाचे फार उत्तम व अवाढव्व येथ-
संग्रह असन. परंतु इतर अनेक दिपृधांनी देशाचा ऱ्हास सुरू झाला
त्याप्रमाणें विद्यचाही -लेस होऊन या ग्रंथसंग्रहाचा बहुतेक नाश
झाला.

दैवाच्या अनुकूत्ठतेने आज मुद्रणकत्ठा इकडे -गल्याकारणाने
जुन्या गंधांच्या उदार करणें आम्हांस किती तरी सुसंभाव्य झालें
आहे. मुद्रणकला, ही ज्याममाणे अन्य देशांत, त्याचप्रमाणे
आमच्याही देशांत प्राचीन विद्येच्या जीर्णोद्र्रारास कारण झाली.
जुने लेख व पुस्तके शोधण्याची आणि ते सापडले असतां छाप-
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विण्याची उत्कट हुंच्छका आपणास होऊं लागली आहे. भोग्य
वर्षांपूर्वी क-स्थितिहाससंग्रह सुरू झाला तेव्हांपासून पुष्कळांची
पवृत्ति जुन्या गंधांच्या शोधाकडे झाली व तिचे फळ आज असें
झालें आहे, कीं जवळ जवळ चार पांच हजार नवीन गंध-उपरनून
न छापलेला -असा सापडला आहे. ग्रंथसंख्या पाहिली, तर ती
एक लाखाच्यावरही जाईल कीं काय कोण जाणे. इतका सगळा
जयसमुरह कापून निघणे आपल्या ह्यातींत जरी झाले नाहीं तरी
घुलेमागे होणें जरूर आहे

परंतु हकू विद्येच्या पुनरुज्जीवनाचा काल आला आहे.
छापण्याची कळा निघाल्यामुळे एखाद्या पाचूनि गंधाचा एक प्रत

मिळाली, तरी तिच्या हजार प्रती अल्गणसांनी करून ठेवता
येतात, यामुळे आणि प्राचीन येथाचे अध्ययन करण्याची अभि-
चेच व अभिमान हा पुनः जागृत झाली उरसल्याकारणाने लोकांत
आपल्या गंधांचे संग्रह-सर्व लोकांत उपयोग करता येईल अशा
वेनाचे संग्रह-क्ध्र:ग्ऱ्गचा इच्छा होऊं लागली आहे. प्राचीन
संस्कृत गंधांचा उद्गार करण्याचे हेतूनें कांहीं संग्रह स्थापिले
आहेत व अशाप्रमाणें ग्रंथसंग्रह उत्पन्न झाल्यामुळें जुने ग्रंथ छापून
प्रसिद्धही होण्यास सुरुवात झाली आहे. ज्याप्रमाणें संस्कृतासंबं-
याने त्याचप्रमाणे मराठी संबंधानेंही प्रयत्न सुरू झाले आहेत.
प्रस्तुत ज्या संस्थेच्या छत्राखाली आपण आज येथे जमली आहेंत
ती संस्था या मराठी ग्रंथांच्या दहाराविपची व प्रसाराविपयीं जी
मराह्या महाराष्ट्रीयांत अत्यंत उत्कट इच्छा जागृत होत आहे तिचे-
च फळ होय. -आज दहा वर्षे वा मंडळींनी जी ही संस्था आपा-
पल्या सामर्थ्याच्या वाहेर श्रम करून जतन केली व तिची अभि-
वृद्धि व्हावी म्हणून अजूनही त्यांचे प्रयत्न चालले आहेत, त्याचें
कारणही स्वभाषेच्या उद्गाराची व प्रसाराची प्रबळ इच्छाच होय.

मराठी वाड्रःमय.
मराठी भाषेतील वाडणूयासंवध-र्नि कोणीही अभिमानाने बोलू

लागला, त्या वाङ्मयाचा उदार, प्रसार व उरभिनसई व्हावी असें
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बतपाटुर लागला, कीं कित्येकांचा असा आक्षेप निघतो: ऽरा-
ठति उद्गाराला व अभ्यासाला योग्य असें वाङ्मयच नाहीं. ''
आज माझ्या मनांत याच आक्षेपाचे विवेचन करून त्यावर उत्तर
द्याव्याचे आहे. त्याचप्रमाणे त्या उत्तरावरून जर असें ठरलें कीं
मराठी वाटूच म्हणून कांहीं अभिमान करण्याजोगी वस्तु आहे,
तर त्या वस्तूचे संरक्षण करून तिच्यासंबंधी ज्ञान आली कसें
मिळवावें-म्हणजे मराठी वाङ्मयाचा उद्गार करून त्याचा अभ्यास
आम्ही कसा करावा-हेंही सांगावयाचें आहे.

कोणच्याही आक्षेपास उत्तर द्याव्याचे तर आक्षेपकांचे व
आपलें जुळते कोठपर्जन, आणि भेद कोठून सुकू: होतो याचा
विचार प्रथम केला पाहिजे. सध्याचा आक्षेपविपय ' मराठी

वाय ' हा आहे. आक्षेपक म्हणनात ?? मराठीत नांवघेण्याजोगे
वाळहमय नाहीं. ' तेव्हां प्रथम आधीं वाकूमय या शब्दाचा अर्थ

काय हेंच ठरवून घेतलें पाहिजे. वाङ्मय या शब्दाची व्याख्या
जर त्यांची व आमची एक जुळली, तर त्या व्याख्येच्या कसो.
-सि मराठी वाडूःमण्यात्ठा लावून त्याची तेजी किती रहाते ' ते
पाहिले ह्मणजे वाद अगदीं आटोक्यात येऊन, काय तो निकाल
लावता येईल. वाङ्मय शब्दाच्या व्याग्व्वेबद्दरजम्य जर वाद पडला
चर मग पुढच्या आक्षेपाचे निरसन तरी कसें होणार आणि
वादाचा निकाल कसा लागणार १ तेव्हा प्रथमतः आतां आपण
वाटूच ' या शब्दांत काय काय अर्थ येतो तें पाहू. आपण

इंग्रजींतील ' १००१८ ' या शब्दाच्या ऐवजी नेहमी
वाधूमच ' किंवा ' सारस्वत ' वा दोन शब्दांची वोजना करतो

तेव्हां ' ाऊrए,ाऊंz?v1?ा?४ाऊ?ष्ट ' या शब्दांत जितका अर्थ समाविष्ट

होतो, तितका आपल्या ' वाड्मय' या शब्दांत होतो असें धरून
त्या अर्थानें ज्यास ' वाङ्मय ' असें नांव देता येईल असा
ग्रंथसंग्रह मराठी भाषेत आहे की नाहीं हें आपणास पहावयाचे
आहे.
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बाडमय खणज काय?

इंग्रजींतील !rए-ाऊंांष्टाऊइा?ाााऊ.v या शब्दांत काय अर्थ येतो,
कोण कोणचा अर्थ समाविष्ट होतो हें पाहण्यापूर्वी आपले प्राचीन
कपी ं? वाङ्मय ' शब्दांत कशा कशाचा अंतर्भाव करीत असत
हें पाहू- व तें पाहिल्यानंनर युरोपांतील पंडित १.ःळागा.१ या
शब्दाची काय व्यारन्:मा करितात तेही पाहू आणि दोन्ही शब्दांत
अंतर्भूरत होणारा अर्थ एकाच योग्यतेचा किंबहुना एकच आहे
असें दिसून आलें तर मग त्या सुसर्याने ज्याचा निर्देश निश्चितपणे
करतां येईल असें वाङ्मय मराठीत आहे की नाहीं हें पाडू.

वाङ्मय ' या राब्दाच्या अर्थाचा निर्देश करून त्याचें
महत्व ज्यात दारवविलें आहे असे उल्लेख उपनिपदांतून कित्येक
ठिकाणी आहेत. परंतु जेथे ' वाकू ' शब्दाचा अर्थ स्पष्टपागे

सांगून त्याचें महत्व वर्णन केलें आहे असा एक कारच चांगला
प्रसंग बहदारतपोपनिपदात आहें.

सीतेचा पिता जनकराजा हा फार मोठा पंडित व वैराग्यवान्
असे. आपल्याकडे कवींना बोलावून किंवा आपण कायींकडे
जाऊन त्यांच्या समागमांत व निरनिराळ्या गहन विषयांवर वाद-
विवाद करण्यांत त्याला फार पुरानंद होत असे. एक वेळां तो
आपल्या परिपाठाप्रमाणे महर्पि याझवत्वच याजकडे गेला होता.
तेव्हा वाजवत्वयानी त्यास कुशल विचारून पुढें प्रश्न केःठा:

राजा, मुहरेकडे पुष्कळ विद्वान लोक येतात, त्यांचेवापेकी को-
णापासन तुला कांहीं नवीन ज्ञान झालें आहे काय ' '' तेव्ह
राजाने महपीस म्हटलें; '' महाराज, मजकडे जिचा शैतिनि
नांवाचे एक कपि उगले होते व वाणीसंघधाने भा'ग्ण सुरू झालें
असतां ते म्हणाले; '' वास म्हणजे ब्रम्हच ध्येलून. '' तें त्यांचें
म्हणणें बरोबर आहे कीं नाहीं याविषयी आपल्या तोंडून काय
तें ऐकावं अशी इच्छा आहे, '' त्वावर वाणीच्या महत्वावर त्या

दोघां वकिराचे संभाषण झालें तें सर्वच येथे भाषांतरासह आप.
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णास वाजून दाखवत झणजे '' वाड्याची '' प्राचीन कल्पना
किती उदात्त होती हें आपणास लमजून येईल.

डहटारण्यातील उतारा.
यत्ते कत्रिद्वचवीतत्त्वणवामेत्वबवीने जित्या द्दौलिनिर्वाग्वे

बझेनि । वज्या मातुमानिचतुमानाचार्थवाजूयासथा तच्छैलिनि-
रववाद्र्राग्वे वझेत्यवदतो हि किं स्थातित्वघवीत्तु तेतस्वायतनं
पनिर्धा । न घेश्चवादित्येकपडू एतत्सबाडिति स वै नो बुहि
चाज्ञूवपष्कऱ्त्रत्र । वागेवायननमाकाद्दा: प्रतिक्षा मजेत्त्रेनडुपासति । का
पन्नना वाडावल्क्व । वागेव सघाडिति होवाच? वाचा वै सलाड-

व-र. मद्यायत कग्वेदो यजुर्वेद; सामवेदो दुधर्यादिनग्रस इतिहास.
पुराणं विद्या उपनिषद प्रलोका: सूरचाण्क्युरवारटवानानि व्याख्या.
नानी? डुनमाशित पायितमय च लोक; परप्रय लोक; सर्वाणि च
-मारमाणि- वाचेव सजारू प्रज्ञाच वाढे सम्ग-र- परम जन नैवं
वाग्जहाति सर्वाZ-पेन मूलान्यभिदपरन्ति देवो च्यधृवादेवानभ्येति च
(ख विद्वानेलदुपासते ।

भाषातर.
बाबूचवल्श्य-राजा, दुसऱ्या कोणी उगचार्वानी जें काय तुला

सांगितलें असेल तेंऐ; या.
जनकवैडेह-जित्या रोलिनि नांवाचा आचार्य मला म्हणाला

वादश्रणजे ब्रह्मच होय.
याज्ञवल्क्यः-राजार ज्वाला माता, पिता आणि आचार्य

यांपासून ज्ञान मास झालें आहे, अशानें सांगावे असेंच शैलिनीनें
वाग म्हणजे ब्रह्मच होय हे तुला सांगितलें. कारण, बाबारे ज्वाला
वाणी ' नाहीं त्याचा काय उपयोग! परंतु वाणीचे आवतन

जि उगम] ननेणचे १ व तिची प्रतिष्ठा. राहण्याचे स्थान १

कोणची हें सांगितलें काय १

जनक-नाही, तें सांगितलें नाही.
याज्ञवल्कय-तर मग तें त्यानें तुला पाव हिस्साच सांगितलें
जनक-मग वाजवले, आपण पूर्णपणे सांगा.
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याज्ञवल्क्य-राजा, मनुष्याची वाग्राक्ति हें तिचे आचतन,

आकाश हें तिची प्रतिष्ठा आणि तीच मला असें जाणून तिची
उपासना कराव

जनक-ती प्रज्ञा कशी काय असते १

याज्ञवल्कय-राजा, वागू म्हणजेच मला कारण वाणीच्याद्वारें
अचुमिचभाव किंवा सडूसद्राव) समजतो; क्:ग्वेड, यजुर्वेद,
सामवेद, अथर्वाट्टिःरस, इतिहासपुराणें, विविध विद्या, उपनिपड,
लोक स्मृति] सूर्वे, त्वांची व्यारव्याने व पुरनुस्वारट्याने हा
समजतात; कशाचा यज्ञ केला, कशाची आहुति दिली, काय
खाल्ले, काच खालीं, हा लोक, परलोक, सर्वमूते इऽप्नाविपकांचे
ज्ञान होतें. या वाणीच्याच बोगे ब्रह्मवान-वागू म्हणजेच बझ
अशा बुडी जो विद्वान् या वाग्वेह्माची उपासना करील त्याला
वागूगति होते. सर्व भूते त्याच्या स्वाधीन होतात. तो स्वतः
देवच होती व देवांत जाऊन मिसळतो.

वाङ्मय ह्मणजे काय याची अशी सुंदर व्याख्या दुसऱ्या कोठे-
सुद्धा असेल असें मला वाटत नाहीं. हें एक अत्यंत उद्गार-

७ रमणीय असें एका प्राचीन कधीनं केले वाग्देवीपत्रे स्तोत्रच आहे
ज्या ज्या ग्रंथसमुहाच्या, ग्रंथाच्या किंवा वाक्यसक्युद्यचवानया
श्रवणाने मनुष्यास सत्र कोण्ये आणि असते कोणचें हें समजते
ज्याच्या पठनाने त्यास शुद्ध अशा आनंदाची याति होते
ज्याच्या परिशलिनाने त्याच्या मनातील किल्मिप जाऊन लो
श्रेष्ठ अशा पदवीला-प्रत्यक्ष देवांच्या पदवीला-जाऊन पोचतो
सो ग्ग्थसमूह, ग्रंथ किंवा वाक्यसमुचय वाटूच वा द्दाष्टाने
निदीर्रात करण्यास मुळींच हरकत नाहीं. वाटूनच या शब्दांत
अशाच ग्रंथांचा अंतर्भाव होतो. ज्याप्रमाणें गृहदारण्यकानली ही
वाङ्मयाची (१६७) व्चारूवा दिली आहे त्याचप्रमाणे
एका नामांकित फेंच ग्रंथकाराने या शब्दाची१ सुंदर व्यारा दिली
आहे तीही येथें देतो. आणि ही इंग्लंडांत वाइमवासबंधाने जे
केवळ अत्यंत श्रेष्ठ असे आचार्य मि. जानू मोत्गृँसाहेब लयांनीही



दिलेली या शब्दाची व्याख्या आपल्यास वाचून दाखावला.
नणजे - वाडत्यन्मया, च्या अयीसवधाने व व्यापन्स्झ्यतेसंबं-धानें प्राचीन
कपी आणि अर्वाचीन पाश्चात्य ग्रंथकार यांच्या लिहिण्यांत पूर्ण-

पणे अनुवाद आहे असेच दिसून येईल. जॉन मोर्ले या नामांकित
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पाश्चिमात्य ग्रंथकारांच्या मत ' वाहूच ' वा शब्दांत कोण-
कोणचा अर्थ उरतर्भूरतु होतो, आणि कोणकोणच्या गोष्टी त्या
राब्दाने निदीर्रात केल्या जातात हें आतां मी वाचून दाखविले-
ल्या दोनही उताऱ्यांवरून स्पष्ट होतें. तेव्हां हा अर्ध आणि
मघाशीं वृहदारण्यातृन वाचून दाखविलेल्या उतल्याळी- 1.
सारनः अगदीं एक आहे असें कोणास? ?rएइ

द्य. ग्रंथ.

:रं
र इ१ उए

रउाउऋ

:हे:हेऽइ.२२ २२
अशुद्ध, अपवित्र व -ळ, त्य्या:-८२ व८--रप्रत्यक्ष थोप कर साऱ्या कवींच्या ग्रंथाचे व त्यांच्या त्यांच्या
त्याच्या मनांत संधीने परिशीलनकेलें पाहिजे इतकेंच नव्हे न
असें करणारे, त्यानेवृन मुकुंदराजाच्या व ज्ञानदेवाच्या न:दुऽ:.७.इ२९.टू.:



(१२)
बाइच वा शब्दांत इतक्या अर्थाचा समावेश होतो अशी

माझी समजून आहे. आणि या दृष्टीनें पाहता मराठी भाषेत
अभिमान चाळगण्याजोगे वाङ्मय आहे असें म्हणण्यास मला
घकिंचित्रही दिक्कत वाटत नाहीं.

इंग्रजी राज्याच्या प्रसार होण्यापूर्वी मराठी भाषेत जो ग्पंथसंग्रह
निर्माण झाला त्या जयसमहात ललित ग्रंथसंग्रह म्हणजे इंग्रजी
भाषेत १टा१५० १४८६ या शूच्यांत समाविष्ट होणारा ग्रंथ-
समह नाहीं ही गोष्ट कबुलकेली पाहिजे. परंतु मनाला उन्नत

करून शुद्धानंटूं प्रात कसून देणारा ग्रंथसंग्रह मराठति खरोखरच
आहे हें सहज कोणीही कबूल करील

आजच्या चा व्यारूकनात एकोणिसाट-ग शतकाचे
प्रारंभीच पेशवाई गेल्यानंतर नवीन उत्पन्न झालेल्या ग्रंथसं-
ग्रहाबद्दल व त्याच्या अभ्यासाबद्दल विवेचन करण्याचा माझा
विचार नाहीं. एक तर त्याच्या योगाने किय्याचा विस्तार फार
होतो शिवाय दुसरीही कांहीं कारणें मनांत येऊन मी अकराच्या
शतकापासून उरठराच्या शतकाच्या अखेरीपर्यंत अस्तित्वांत
आल्या मराठी वाळ्युउमवाद्यया संचयाने मात्र बोलण्याचा विचार
१६१६. -४२.
००ळांळा-रा७क्षा ८१०

धड ० १ए०००७ ळेग्नास करण्याच प्रकार.

::
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४ला १-पा८ पुणग्रष्ठ! ६११ए. ' १ काचे अस.
त्याचप्रमाणे सेंटवर नांवाच्या सुप्रसिढ हां, परंतु आपल्या
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ज्यास ऐतिहासिक दृष्टीने व भाषाशाखटींनं अभ्याम करावयाचा
असेल त्यांना अगदीं आद्यग्रंथापासून प्रारंभ कसून दर दर
शतकांत मापेचे व ग्रंथकारांच्या विचारांचें उत्कमण कसकसे होत
गेलें हें पहात व तत्सषयी विचार करीत वाइमवाचा अभ्यास
केला पाहिजे. दुसऱ्या प्रकारच्या लोकांची दृष्टि केवळ अर्थसौ-
दर्यावर किंवा राब्दचमस्कृतीवर उरसल्याकारणाने, त्यांस तुमच्या
भपाशास्त्राच्या नियमासी किंवा भापापद्धतीच्या उत्कमणाशी
कांहीं करावयाचें नसतें. फावल्या वेळेत मनाची करमणूक कर-
ण्यासाठीं किंवा थोडक्यांत परमार्थज्ञान करून घेण्यासाठीं दि-
वसांतून तास अर्धा तास ज्यास वाचन करावयाचें, त्यांचे हातून
सूक्ष्मदृष्टी अभ्यास कोठून होणार १ याशिवाय ग्रंथांतील वि-
पयांच्या दृष्टीनेही अभ्यास करणाराचा तिसराच एक वर्ग निघेल.
कोणास केवळ वदोतपर ग्रंथच आवडतील, कोणास भक्तिपर
ग्रंथांची मात्र गोडी असेल व कोणास केवळ काव्यात्मक गंगा-
चीच अभिरुचि असू शकेल. कसेही जरी असलें तरी ऐतिहासिक
दृष्टीने मराठीतील सर्व वाङ्मयाचा अभ्यात कसा करावा या
विषयींचे विवेचन केलें म्हणजे बाकीच्या दोन प्रकारांचें विवेचन
आपोआपच त्यांत येऊन जाणार आहे!

महानुभाव पथाच ग्रंथ.
ऐतिहासिक दृष्टीने विवेचन कराव्याचे म्हटल्यास मुकुंदराज.

ज्ञानेश्वर इत्यादि वेतातकेसरी व नामदेवादि भक्तमुकुटमणी
यांच्या गंधांपासून प्रारंभ करून अदराच्या शतकाच्या अखेरीस
झालेल्या जोशीबुवा व अनंतफटा इत्यादि शृंगारलोळुप व वैराग्य-
पूर्ण द्दाम्हिरांपर्यत चट साऱ्या कवींच्या ग्रंथाचे व त्यांच्या त्यांच्या
मापापडूतीचे सूक्ष्मदृष्टीने परिशीलनकेलें पाहिजे. इतकेंच नव्हे, तर
दुरभिमान एकीकडे ठेवून मुकुंदराजाच्या व ज्ञानदेवाच्या आधीं
कित्येक वर्पे झालेल्या महानुभाव रथाच्या मस्तांनी लिहिले:
मराठी प्रथांचेही मुख्य अवलोकन करणें जरूर आहे. जर चागच-!
शोध केला तर उरते दिसून घेणार आहे कीं, मराठी भावेत

२



( १४)
प्रथमतः ग्रंथ लिहिल्याचे येथेच मुकुंदराज, ज्ञानेश्वर किंवा नामदेव
वाजकडे नसून महानुभाव पंथाच्या लोकांचा जो आद्य यन्य
लीलाचरित्र त्या ग्रंथाच्या कर्त्याकडेच आहे. त्वाचप्र-
माणें कणूचिन् असेही आढळून येईल कीं, भगदद्रीता व भागवत
वावर महानुभाव पंथाच्या महंतानी ज्ञानेश्वर, एकनाथ वगैरे
कवींच्या पूर्वीच टीका केलेल्या आहेत. हा महानुभाव पश्य
अकराच्या शतकाच्या सुमारास किंबहुना त्याच्याही किंचितू पूर्वी
अस्तित्वांत आला असावा असें दिसते. या पंथाचा अत्यंत जुना
ग्रंथ लीलाचरित्र नांवाचा गद्यांत आहे, असें मला कळले आहे व
त्यांतील भापा ज्ञानेभरापेक्षाही जुनी' असावी असें दिसते निदान
या ग्रंथाचा श्रुति' म्हणून जोभार आहे व ज्यात या पंथाचे दोन

१ महंत किंवा अवतारी पुरुष वशांत?व यांचें चरित्र
लिहिले आहे, त्या भागाची भापा तरी ज्ञानेश्वरीपेक्षां खचित
अधिक जुनी असावी. याच ग्रंथांत स्मृति ह्मणृन एक भाग आहे
त्या भागांत देवगिरीच्या कांहीं राजांच्या म्हणजे सिंघणापासून
रामचंद्र यादवापर्यंतच्या राजांच्या चरित्रकथा आहेत याच
ग्रंथाला एक परिशिष्ट आहे. त्या परिशिष्टांत लीलाचरित्रांतप्ठि
शब्दांचा सदयुत्पत्तिक कोश आहे त्यास ते निरुक्त म्हणतात.
प्राचीन मराठी भाषेतील द्दारदाच्या व्युत्पत्तीचा केलेला विचार
मराठी वाङ्मयाचा अभ्यास करागारांस फार उपयोगी पडेल यांत
शंका नाहीं. सिपण राजाची कारकीर्द शके ११३२ पासून शके
१ वै ६९ पर्यंत होती. या कारकीर्दींच्या आधीं किंवा चा कारका-
क्रींत लीलाचरिगचा श्रुतिमाग लिहिला गेला असला पाहिजे
असें मळा भगवद्रक्त भारूनन्रभाऊ नांवाच्या एका महानुभाव
थी गृहस्थाकडून मिळालेल्या माहितीवरून वाटतें आणि हें
वाटणे जर बरोबर असलें तर लीलाचरित्र हाच मराठातीत्रु आद्य

५ -लेप असें२.टू. नकाही या मलटतागुनभावी पंथाचे

लरं४?सै,७आद्य १८कर होत ??

८



( १५)
देवांचा जन्म राके ११५८ ते झाला यांचे अनेक शिष्य होते
त्यांत त्यांचेच पुतणे कवीश्वर म्हणून होऊन गेले. या कवी-
रानी भागवताच्या एकादश स्कंदावर ओव्या रचिल्या आहेत.
त्यांपैकीं कांहीं आपल्यास आतां वाचन दाखवित-

-भगबद्दन्हातपर.
सह्याचळाचे जुळके, जयाचे ग्रभाचंडळ फाके ।

तो श्रीदत्त लाटे फळके, नमस्कारितो असे ।। १ ।।

नमीन यादव कुळीतलहा, जो कैवल्यलता प्रुष्पस्तवज्ञ ।

उदेला आनंद मृगाकु, श्रोहांधकारीं ।। २ ।।

चैतन्याचा आळा, कैवल्य बुद्ध कोंभेला ।

तो चापगौर ओभंवदिप्त्रा,(त्यक्रधरू ।। ३ ।।

पडालेलासंसाराचियेअडणी, जो पूर्वजधावद्यची तवनी।
तो आचार्य शिरोमणी, नश्रीन नागार्जुन ।। ४ ।।

चैतन्याचीये खोल वाटे, पांता वेदाची धांवकुंटे ।।
ते श्रीकृष्टणरूपेनेहे बोटे, कवण वर्ण जाणे ।। ९ ।।

बार्लीतां थापून नरेंह, उघचा शिधे? सारस्वत बंडू ।
वयनि उचकान फणेटू, रचीं शब्दसागरातें ।। ६ ।।

आतां प्रयलिष्याचिये कीर्तिचंदिका, विकासली
'उन्मेषकलिका ।।

तरी जनाचिया मनोनासिका, खुपरिमळ करी ।। ७ ।।

( कवित्व)
पुराणींचे दळवाडे, रसाळ अळंकार सावडे ।।
ह्मणोन भावना निवडे, कळा विलासी ।। १ ।।

त्या प्रमेयाची वोढवणें, वरी साहित्याचें वोल्हावण
तरी कविता वश करणें, कवणासि नव्हे ।। २ ।।

होय. अंतःकरण.



( १६)
तैसा सुवर्भ जोडे श्रोता, तरी रसभावीं फुलेकविता ।

स्तवर येती सारस्वता, नऊ रसाचे ।। ३ ।।

सामतयाची आणी, रोवोनि ओविजे मुक्तामणी १
तरी चकर्वर्तीचा कंठ भूषणी, योग्य होय ।। ४ ।।

तैसा जनाचिया सभा, शोधिजे शव्यरल्याचा गाभा ।।

त्यी भिरवे अलंकार शोभा, कविता वधूली ।। ५ ।।

तिथे कवितेची गोडी, कोकिळाची तराय मोडी ।।

गीतसाळ करी कुडी, किचरासी ।। ६ ।।

आपुला कळरवी, कविता कलहंसार्ते पडवी ।।

ते रंगमाधुर्ये शिरवी, मप्रकरार्ते ।। ७ ।।

अंगींच्या सौरम्यकला, उर्ष्टे-आणी पारमईळा ।।

गांभीर्य करी अवकळा, गगन गंगेसी ।। ८ ।।

रेतीचिये धूलतेसी, तेथ चातुर्य कायसी ।।

पडप ३ संध्या वक्ती, अंगरागाचे ।। ९ ।।

पद प्रमेयाचें अंक, रचाणभूज बंधातें जिणे ।।

कोवळीक घाली शिरणें, शिरीच पुष्पासी ।। १० ।।

थनीचनीच तारागणा, दीजेल संध्यारागाचे रावण,
तरी अक्षराचे सुरंगपण, अधिक दिले ।। ११ ।।

पराचा मेळावा, रत्नकरा करवी पडावा ।।

प्रमेय करी हेवा, अमृत लहरीसी ।। १२ ।।

कांहीं चेक.
जाळा ।।टजाति कांगे सकळ जन उगेपीढलेऊया विसर्ग
त्याचे भोडोनि टागें'' अणि अरिवेंगे मारिला वत्सुरार्गे ।।
D_yaइंानीं जीवा कुटदी बक धरूनि मुजीकाळिसाचंडपूटी।।
रामातें नेतपाठीं गत गगननटी दिलि मीठी प्रलंवा ।। ११.
वेव्हश्रीचकपाणी असत धवधनी फली विश्वबाणी ।।

हर. टनित्यनित्य. ।। सगळ्या पक्षी लोकांत. क. मान.



कामारव्या कामवाणी-जे गणी सांधणी मन्मथाची

गौरा श्याम घट्टेला उभय कुचतटा माजि मारा वसैठा ।!

लाटा २उडा सुभटा मदनकटितटा वैकटा भूविशिष्ठा२चक्रेशा त्राहि मातें शुभ सकृतपथे लागले रारवसी तूं ।।
तें नाहीं नीज नाथा सुरू सकळ पथा नातळे सर्वथा मी १।

कामक्रोधांधकारीं रजलमकुहुरी सप्त पाताळ येऱ्हइां ।।

गेला पैशून्य भारी ह्मणबुनि शिकरी काढि सर्वदा नाथा।श्।
वरीलओट्या व लोकही वाचल्याबरोबर आपणांस असें वाटतें,

कीं ही भाषा ज्ञानेन्बराच्याकाळचारवरा व ज्ञानेश्वर जेथे अवतीर्ण
झाले त्या प्रांतींचीही खरी. ज्ञानदेवाचे अभंग, नामदेवाचे अभंग
वगैरेतत्ठि भाषा आणि ज्ञानेश्वर व कवीश्वर आणि हत्याव हे म-
हानुभाव कवी यांची ही भापाचात किती तरी महदंतर आहे! भि-
गारकरन्नोला आणि भाराज यांच्या दरम्यान झालेल्या वादांत
बोउरांनी असें सिद्ध करण्याचा यत्न केला आहे कीं, एक तर या
दोन भाषांत विशेषशी विषमता नाहीं, आणि असली, तरी ती
टवानातघेेण्याजोगी नाहीं. परंतु या दोन्हीही गोष्टी सिद्ध झाल्या अ.
मून भारहाजांनीं उपस्थित केलेला वाद समास झाला असें अजून
झणतांषेत नाहीं. अजून त्याचेवर पुष्कळ प्रकाश पडावयास पाहिजे
आहे. तो कदाचित कालांतराच्या शोधानें पडण्याचा संभव आहे.
माझ्या एकंदर सांगण्याचें तात्पर्य इतकेंच आहे कीं महानुभावांच्या
कध्यांचा शोध केल्यास आपणांस ज्ञानेश्वरीच्या कालाच्या मराठी
भाषेचे स्वलूप चांगल्या तऱ्हेने समजण्यास पुष्कळच मदत होणार
आहे, काकी त्यांच्या या ज्ञानेश्वराच्या समकालीन ग्रंथात त्यांनी
शब्दकोश वगैरेही दिलेले आहेत.

मुकुंदराज.
महानुभाव ग्रंथकार सोडले तर पुढें मराठी भाषेचा आद्य कवि

कोण हा एक लहानसा वाद उपस्थित होतोच. साधारणत: सम-
जूत अशी आहे कीं मुकुंदराज हा मराठी भाषेतील आच कवि



( १८)
होय. व त्याचा विवेकसिंधु हा मराठीतील आद्य ग्रंथ होय. परंतु
पुनः -मापेच्या दृष्टीने पाहता ज्ञानेश्वरीची माथा जुनी असें निदरी-
नास येऊन मुकुंदराजाचा विवेकसिंधू भाषेच्या दृष्टीने तरी ज्ञाने-
श्वरीपेक्षा भोसवारी वर्षांनीं अर्वाचीन असावा असें अनुमान कर-
ण्याच्या मोह होतो. विवकेसिंधूत पूर्वार्धाचे शेवटीं

' वृसिंहाचा बल्लाळ । तयाचा कुमर जैत्रपाळ ।

व्ये करविला हा गदारोळ । वेदांताचा ''
असा आपल्या कवित्वास आश्रयदेणाऱ्या राजाचा व त्याच्या त्रयी-
चा उल्लेख आढळतो. इतिहासांत पाहता अद्यापिही हसिटू, बछाड,
जयंतपाळ अशी च्या कोठेही सांपडत नाही. म्हैमूरररच्त्रा होयसळ
राजांची वंशावळी पास्ता वृसिंह त्याचा व?त्राल पुनः त्याचा इ-
सिंह व पुनः त्वाचा वहाळ अशी परंपरा सापडते. या शेवटल्या
वडाळाचा पराभव होऊन त्यास स्वस्थ बसावे लागलें होतें व या
वडाळाच्या पुढचा जवंतपाळ राजा असून तो कसा तरी आपलें
लहान राज्य राहून राहिला असावा व त्याचे पदरी मुकुंदराज
होता असें अनुमान करण्याजोगे आहे. या अनुमानावरून पा-
इता ज्ञानेश्वराच्या नंतर मुकुंदमुनी दराले असावे व त्यांचे ग्रंथ
ज्ञानेश्वरीच्या नंतरचे असावे असें वाटतें. मुकुंदमुनीचा संस्कृत
वित्रेकसिंधु आहे त्यांत दिलेली सुरुंदमुनींची गुरुपरंपरा व मराठी
विवेकसिंधुररतील गुरुपरपरा सा एक आहेत. परंतु मराठी
ग्रंथ हा संस्कृत गंधाचा बरोबर तर्जुमा नाहीं. ते ग्रंथ

एकाच ग्रंथकाराचे असावे असें मात्र वाटल्यावांचून रहात
नाहीं. वर सांगितलेल्या शेवटल्या बल्लाळानंतर कोणी जयंतपाळ
झाला किंवा काय व तो झाला असला तर केव्हां झाला, याचा
निन्यय होईपर्यंत मुकुंदमुनीच्या काळाबद्दल कांहींच निर्णय करत
येत नाहीं. परंतु संस्कृत विवेकसिंधूच्या शेवटीं

'' शिथे धन्येधु सत्स्वप्यहमधिकछपापात्रमस्यास्मि जातो
ग्रंथ मडूबोधसिद्धचै कुरु शिशुसुगर्भ ज्ञानसर्वस्वसारं



( १९)
स्व विज्ञापित: सकवनतगिरसा ज्ञान-चेवेन धीमान्
अक्षर छत्वा विनास्थै (१) सकरुणहदयः श्रीमुनींद्रो मुलेच:
असा स्टोक आहे. या म्ऱ्ळोकांत म्हटल्याप्रमाणे अवननीद्दार हो-
ऊनमुकुंदराजांकडे शिशुसुगम असा ग्रंथ करण्याविषयीं विज्ञापना
करावयास जाणारा हा ज्ञानदेव कोण १ याचाही तपास लागला
पाहिजे. त्याचप्रमाणें मुकुंदमुनींच्या संस्कृत ग्रंथाचे खरें नांव
काय याचाही उलगडा करूनघेतला पाहिजे. डेक्कन कालेजातून
या ग्रंथाची मीं एक प्रत आणली तिच्या रूपुस्तावर विवेकसिंधू
हे नांव आहे, परंतु उत्तरार्धाचे शेवटीं '?ं इतिश्री मुकुंदराजवि-
रचिते परमार्थ थजोधे सच्चिदानंदपदविवेको नाम उत्तरार्ध
प्रकरणं समासिमगमत् '' असा उल्लेख आहे. त्याचप्रमाणे वाचे
प्रारंभी व शेवटीही हा ग्रंथ '' अनंत मुनेः सुखाय '' म्हणजे अनंत
मुनीच्या सुखासाठी रचिला आहे असें म्हटलें आहे. हा अनंत
मुनी तरी कोण १ हेंही समजत नाही.

वा सर्व घोटाळ्यावरून मीं एक अनुमान इतकेंच _yaांधtlएं आहे
कीं, मुकुंदराजांनी संस्कृत गंध लिहिला व पुढें पन्नास वर्षांनीं
त्या ग्रंथाच्या आधाराने कोणी तरी मराठी विवेकसिंधू करून
आपलें नांव न घालता मुकुंदराजांच्याच नांवानें प्रसिद्ध केला
असावा. परंतु हें माझें निवळ अनुमानच आहे,. आणखी पुष्कळ
व पक्का शोध लागेपर्यंत मी तसा पूर्वपक्ष करण्यास तयार नाहीं.

आद्य कवि कोण, या वादांत काही विशेष महत्वाचा तध्यांश
असतो असातला भाग मुळींच नाहीं. तथापि असल्या प्रश्नांचा

निकाल लागण्यासाठी निरनिराळ्या लोकांनी प्रयत्न करून का-
दिलेली जी माहिती जगापुढेयेत. ती घरींच महत्वाची व उपयोगी
असते. मुकुंदराजाचे वसतिस्थान जोगाईचें औचे म्हणून सोंग-
लाडेत गांव आहे, तें असावें असें दिसते. कारण विवेकसिंधुरच्या
उत्तरार्धाचे शेवटीं या गावाचे नांव आलें आहे. तेथें आपला
परम गुरु हरिनाथ हा महा सिद्ध पुरुष होता व त्यानें मोठा थो-
केला यज्ञ वगेरे केला असें मुकुंदराजांनीं लिहिले आहे.
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आदि श्रीगुरू आदिनाथ?
तेथुनि श्रीगुरू हरिनाथ ।

त्याच श्रीमुरु रघुनाथ । जो गुणसिंधु ।।

अशी गुरुपरंपरा देऊन नंतर आपला गुरू जो रघुनाथ किंवा
रामनाथ त्याचा गुरु म्हणजे आपला परमगुरू हरिनाथ याचे
वर्णन केलें आहे. त्या च्याअशा-' वॅन गंगेचे तीरी । मनोहर म्?अंवानगरी ।।

तेथे प्रगूरटला हार । जगदीश्वर जो ।। १ १
भू नाध्यंदिन शाखे । अवतार केला पग्श्रसुरूषें ।

ई त्र्रापेगोरटे निवेद । अति मनोहर ।। २ ।।
प्र श्रीवन्सपद्र लपविले । तें दक्षिणजघेसि कारवॉवर्ते ।

कलियुगी अवतरण केले । झणोनिया ।। ३ ओ।

''१ ठाणे येथील व्याख्यान झाल्यानंतर बरेच दिवसांनीं या
पैच्ये ' गावच्या एका गृहस्थानी मला ' योगेश्वरीमाहाल्य '

नावाचा एक संस्कृत ग्रंथ आणून दाखविला. ही ' योगेश्वरी '
म्हणजे वा ' अंवानगरी ' ची अधिष्ठात्री देवता होय. हिच्या-
वरुनच या स्थानाला ' जोगार्डचे अंचें ं' असें म्हणतात. हें माहा-
त्घ्य म्हणजे मुमारें ३५०० ,लोकांचा ३० अध्यायांचा शयआहे
यांत २२ च्या अध्यायांत या गावचे सिद्ध म्हणून मुकुंदराजाची
व आणखी पांच सिद्ध पुरुषांच्या कथा आल्या आहेत टप ग्रंथ

पुराणाच्या धर्तीवर लिहिलेला आहे. प्रत्यक्ष शंकराने रेणुकनाथाला
हें योगेटवरीमाहात्म्य सांगितलें व तें पुढें सूतांनी शनकादकांना
सांगितलें असा यांत उपोद्घात आहे. रेणुकनाथ हा मुकुंद-
मुनींचा शिण्य असें झटले आहे. इतिहास वा दुष्टीने या ग्रंथाची
अर्थातच काहीसुद्धा योग्यता नाहीं. इतकेंच नव्हे तर हें भविधचो-
त्तरपुराणांतर्गत 'योगे-परीमाहात्म्य'' रचणारास 'अमृतानुभव,'
हा ग्रंथ कोणाचा आहे हें माहित नाहीं. त्यानें विवेकसिंधु
आणि अमृतानुभव हे दोन ग्रंथ मुकुंदमुनीचे असें म्हटलें आहे 1

या बाविसाव्या अध्यायांत जैत्रपाळाचाही उल्लेख केला आहे
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या हरिनाथाच्या उजव्या मांडीवर श्रीवत्सासारखी काही तरी

खूण असावी, असें दिसते:-
मुकुंदराजाचे दोन वय. एक ' विवेकसिंधू, आणि दुसरा

' परमामृत ' हे फार सुप्रसिद्ध आहेत. परंतु आउकेरटटसाहेवानी
ग्रंथांची जी जंगी यादी प्रसिद्ध केली आहे, तीत आणखी पांच
ग्रंथ त्यांचे .नांवावर आढळतात. ते अप्र- मला४६५लाले नाहींत. परंतु सानही संपी नलोदेतशैल -.-.५दृष्ट-.ऽक-. क.

' एं ते

२ १.,..आर८२५ विवेकसारसिंधु ' - ४.० टु''. आ ९७???ंएएrइंं?.०इइr-?-rं? -६-,परंतु तो कोणी निधर्मी राजा पुग-नेंस्तॅब्राह्मणधर्मीयांचा-
विशेषतः वाह्मणांचा-छळ करी. सिद्धि दाखवा असें झणून त्यांचे
पाठीस लागे, असें लिहिले आहे. मुकुंदमुनी त्याच गावचे, परंतु
ते रमरासि गेले होते. तेव्हां जयपाल ब्राह्मणांस सिद्धि दाखवि-
ण्याविपयी फार त्रास देतो आहे हें त्यांस कळले सिद्धि दारववि-
तो येत नाहीं, तर माझ्या पागेस लागणारे हरबरे तुम्हांस भरड-
ण्यास लावीन असें म्हणून त्याप्रमाणें ब्राह्मणास त्यानें हरवरे
भरडाग्यास लाविलेही होतें. मुकुंदमुनी परत येतांच जैत्रपाळाने
त्यासही सिद्धि दाखवा नाहीं तर हरबरे भरडण्यास बसवीन असें
म्हटलें. तेव्हां वरे बाबा असें म्हणून त्यांनीं आपल्या हातांत
धरण्याच्या काठीस ' राजा सांगतो आहे, तर हरबरे भरडून चे '

म्हणून आज्ञा केली. त्याबरोबर काठी जात्यांत जाऊन बसून
तिने हरबरे भरडण्यास सुरुवातकेली! नुसती काठी हरबरे भरडते
आहे हैं पाहतांच० पाहू इच्छिणाऱ्या राजाचे डोळे उघडले
व त्यानें सर्व ब्राह्मणांस मुक्त करून मुझुदमुनीपुढे लोटांगण घालून
त्याचे शिण्यत्व पत्करले! मुकुंदराजांनी आपल्या ग्रंथींत सांगि.
नलेल्या गुस्द्दचे चा गंधांत नावही नाहीं.
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६ विवेकसिंधू अथवा वेदांतार्थविवचेनमहाभाव्य.
.. परमामृत

मुकुंदराजांविषयीं आज आपल्याला जी माहिती मिळते आहे
ती इतकीच आहे.

नामदेव.
मुकुंदमुनींच्या नंतर नामदेव व ज्ञानेश्वर हे-आजपर्यत मानीत

'आलेल्या जन्मतिथी खऱ्याच आहेत असें धरून चालल्यास-सम-
कालीन कवि झाले. नामदेव इ. स. १२७० ते ३३५० पर्यत होते
वज्ञानेश्वर १२७१ ते १२ ९३पर्यत होते, अशी साधारणतः समजूत
श्ध्यहे-ज्ञाऽरनेश्वरहे इसनाच्या तेराव्या रानकाच्या शेवटीं होतेह्याला
आर्थर खुद्द ज्ञानेश्वरींतच आहे; ज्ञानेश्वरी ही भगवहीतेवरील
टीका शके १२१२ त झणजे इ. स. १२९० । ९१ चे सुमारास
केली असा उल्लेख ज्ञानेश्वरीचे शेवटीं केला आहे. तेव्हां तें वर्ष
बरोबर -कराहे असें धरण्यास मुळींच हरकत नाहीं. परंतु नामदेव
हा ज्ञानेश्वरांच्या समकालीन होता हें अद्यापि नीटपणे मनावर
बिबत नाहीं. याला कारण पुनः ज्ञानेश्वराच्या ओव्या आणि
नामदेवाचे अभंग यांतील भापावेपव्यच होय. मुकुंदराजाचा
विवेकसिंधु ष ज्ञानेश्वरी यांतील भाषेच्या विसहरातेपेक्षा नामदे-
वाच्या उरभंगातील व ज्ञानेप्रवरीतील भाषांची विसदृशता फारच
विलक्षण आहे. नामदेवाचा गाथा म्हणून जो अभंगसंयह आज
उपलब्ध आहे, हाच जर खरा असेल, नर या गाण्याचा कर्ता
नामदेव ज्ञानेश्वराशीं खचित समकालीन नाहीं असें म्हटल्यावांचून
राहवतच नाहीं. नामदेवाच्या गाथ्याची भाषा तुकारामचोख-राच्या
भभंगासारखी वाटते. यामुळे असें वाटतें कीं, सध्यां उपलब्ध
असलेल्या गायेचा कर्ता सुमारें सोळाव्या शतकांत झालेला असावा.

असलें विधान करणें मोठे धाष्टर्याचें वाटेलं, परतु जें वाटते तें
सांगण्याला काही हरकत दिसत नाही. असो; परंतु आपण असें
धरून चालु कीं, नामदेव हे कुटुंबकवि ज्ञानेश्वरीकारांचे समका-
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लीन होते. ते ज्ञानेश्वरांचे आधीं जन्मते, तेव्हां ते आधीचे असें
धरून आपण त्यांचे ग्रंथासंवैधाने चार शब्दद बोलू

अशी कथा आहे, कीं नामदेव प्रथम फार हूड होते, व पुढें
त्यांचा तो हूडपणा इतक्या थराला गेला, कीं वाटमाऱ्या करण्याचें
धाडस करण्याची पवूत्ति त्यांस झाली. परंतु कांहीं कारणानें
लवकरच त्यांस पश्चात्ताप होऊन त्यांनीं तो मार्ग सोडून भगव:द्र-.

जनाचा मार्ग धरला त्यांस अभंग करण्याचा नाद लागला व
त्यांचे नादाने त्वांचे सर्व कुटुंबास तो नाद लागला. म्हणून वास
कुटुंबकवि म्हटलें आहे. यांचें सगळे कुटुंब अभंग करी याबहुल
एक अभंग आहे तो असा--

गोणाई राजाई दोघी सासूसुना ।।

ट्रामा नामा जाणा वापलेक ।। १ ।।

नारा म्हादा गोदा विठा चौघे पुत्र ।।

जन्मले पवित्र त्याचे वंशी ।। २ ।।

लाडाई गोडाई येसाई साकराई ।।

चौघी सुना पाही नाम्याच्या ।। ३ ।।

निंवाई ते लेकी नाऊवाई बहिणी ।।

वेडीपिशी जनी दासी त्याची ।। ४ ।।

इतुक्याही जणी अभंग आरंभिले ।।
देवे पूर्ण केले नामा ह्मणे ।। १ ।।

ज्ञानेश्वराचे समकालीन मुख्य नामदेव असून त्यांचे पुढें दुसरा
कोणी नामदेव झाला, त्याच्ये अभंग पहिल्या नामदेवांच्या अभंगांत
मिसळून जाऊन जर सह्य्यांचा प्रचारांत असलेला गाथा झाला
असला, तर सव्यांच्या अभंगाच्या गाथ्याची फार कसोशीनें निवड
झाली पाहिजे. ती होईपर्यंत हा नामदेवाबद्दलचा प्रश्न आपणांत
बुचकळ्यांतच ठेवणार यांत १ांक्'ा नाहीं. नामदेवांनीं महाभारतावर
ओव्या रचिल्या आहेत, असें नामदेवाच्या चरित्रांत कोठेही
नाहीं. परंतु आज मितीस '' विष्णूदास नामा '' याने रचिलेल्या
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ओवीबद्ध महाभारताची पर्वे बऱ्याच ठिकाणी सांपडतात! तेव्हां
पुनः हा प्रश्न आलाच, कीं ओवीबद्ध भारत करणारा नामदेव
आणि गाथाकार नामदेव हे एक होते कीं भिन्न होते १- मीं स्वतः
या ' विष्णुदास नामा ' च्या महाभारतातली दोन पर्वे पाहिली
आहेत. पेकी कर्णपर्व मजजवळ आहेही. त्यांतून कर्ण व अर्जुन
यांच्या युद्धाच्या वर्णनाचा एक लहानसा उतारा आपल्याससादर
करत त्यावरून त्या ग्रंथाची योग्यता काव आहे तें आपलें
आपल्यासच अजमावतां येईल.

ते दोघे धनुर्धर । श्रेष्ठ भारतींचे वीर । ।

संग्राम करित रणरंगधीर । आलोड बखळात ( १) ये-
कमेका ।। १ ।।

वीर दोघेही साधक । येकाहून एक अधिक १।

एकमेका हांकीति येक । सुएंउ करिति दारुण । । २ ।।

येकाचा परशुराम गुरू १ येकाचा द्रोण धनुर्धरू ।।

ते दोघे नावार्घिले (१) वीरू । रणी भिडती कर्ण पार्थ;
दोथे मांडाने ठाण १ येकमेकांवरी धालिती बाण । ।

तंव देव म्हणति निर्वाण । आजि दोघी मांडिले । । ४ । ।

बाणी दाटले आकाश । अधःकारू पडला दिशांस !।

रीस नाहीं पवनास । तेथें रवी र१मे कैची ।। मुं ।।

आर्णी बाण आदळत । कल्लोळ अग्नीचा उठत ।।

विमाने आहाळती म्हणून हाक देत । देव नावेकपरते
करिती ।। ६ १।।

घोर तेजांचा उठला कहोळ । लेणे तापलेश्वमडळ ।।

दगडिसा हलकलोल । राठही सैन्ये आवळती ।। ७ ।।

तीर तें बाणजाळ जाण कैसे । महा मुन्ग्यींःर्वे का-
ळकट जैसे ।!

कीं ब्रह्मथळर्थीचे दिसे । नैस-बळले - १। ८ ।।
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तो नारायणाचा असे रवेळानेदवें कोंदलें गगनमंडळ ।।

तरि तेणे पाताळ । दुधदुक्षिले असे ।। ९ ।।

घोर दोघां वीरांत पेटले १ बाणाचे कोचळे पडिलें ।।
जवे मेड्युडे पर्वती बैसलें । न दिसे कांहीं ।। १० ।।

अथवा महा प्रलयींचा अंधकार । और उठला घो-
रांडर ।।

तैसें दाट शेर । घातले असली येकमेकां ।। ११ ।।

ते दोघे संधान करिती ३ वाणासि चाप उगदळती ।।

तरि त्या गजरे खचती । शिखरे पर्यंतांची १। १२ औ।

तरि ते दोघे वीर परियेसी । अभंग ल भीति येकमे..
कासी ।।

आदट लोठलोठासी (१)। अवललि येकमेकां १३ ३।

धळयींच्या अती । काळ महाकाळ भिडती ।।

तैसें दोघे युद्धे करिती. । सांडोनि भय अरणरचें?।।१ ४। ।

वीर पेटले भहामारा । आणी वार होती येरयेरा १।

त्यांचा संग्राम सांगतां पुरा । कवणा खाते येवढी।१ मुं ।

' फ ' ' १- ' ' र १
आतां येथून पुढती कथा । काय कधी सांगे

पनाथा
तरिचि श्रोता । नाला सांग त्वष्फडास ।।

हा विष्णुदासनामा कोण याचा पत्ता लागेल, तर फार चांगले
होईल. आपणांस असें दिसेलच, कीं वा परोव्थांतली भापा नाम-
देवाच्या अभंगांच्या भाषेपेक्षा बरीच जुनी आहे, हें महाभारत
एकवार प्रसिद्ध झालें, तर बरें होईल. या भारताचे आदिपर्व किंवा
स्वर्गपर्व जर सापडेल, तर फार चांगले होईल. आदिपर्वाच्या
प्रारंभी किंवा स्वर्गपर्वाच्या शेवटी कवीची हकीकत दिली अस-
ण्याचा संभव आहे. मीं पाहिलेल्या दोनही पर्वाचे शेवटीं '' नामा
विष्णूदास '' या नांवारेवरीज दुसरें काही नाहीं. नामदेवाचे

३
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अभंग .अत्यंत.- भक्तिरसाने. ओथंल्हेरले आहेत हें कांहीं कोणी
सांगावयास पाहिजे असें नाहीं. तुकारामाच्या अत्यंत विशुद्ध अशा
भक्तिरसाचें स्क्रर्तिस्थान नामदेवाचे अभंग होत. पण शोधाअंती
कदाचित् असें आढळेल कीं गाथाकार नामदेव नवा व भारत-
कार नामदेव जुना. गावाकार नाभद्रेव नकारामाचेवा आधीं प-
चास पाउणशे वर्षेच ज्ञाला उत्सावासे वाटतें.

५ज्ञानेश्वर
नामदेवाच्या काळींच-मघाशी सांगितलेला १२७० ते

१७५० हा काल वरीवर असला, तर-मराठी वाडण्याच्या
संबंधानं जसि अगदीं -नेसुतन पदवी दिली पाहिजे, अशी एक महा
विभुरति झाली. या विभूनीचे लाडू ' ज्ञानेश्वर ' होय. या विभूतीने
केलेला भगवद्वीलाटीकात्मक ज्ञानेश्वरी ग्रंथ कालाच्या दृष्टीनं

मराठी वाडूमयांतला ' आद्य ' ग्रंथ असो किंवा नसो, परंतु
अंतःस्थ गुणांच्या णोगानें-ण्नाग्गसौंबर्थानें, शब्दलाळिल्यानें, दृष्टांत-
रमणीयतेने, अलेकारशोभेनें, व सगळ्यात विशेष, रकृर्तिप्रेरितक-
वितापारगिकाने-टप ग्रंथ मराठी वाणीच्ये शिरोभूषण झाला आहे
यांत शंका नाहीं. मराठी भा'येत आपण गीतेसारख्या ग्रंथावर
टीका लिहिली, या गोष्टीच्या ज्ञानेन्यचस मोठा अभिमान वाटत
जसे, तो अगदी यथार्थ असे. त्या काळी मराठी
भाषेत ग्रंथ लिहिणें झणजे एक अगदीं हलकेपणाचेंच नव्हे तर
शास्त्रनिपिळू काम समजलें जात असलें पाहिजे. परंतु स्वराज्य
असलें, ह्मणजे असले दुराग्रह नष्ट होऊन साधारण लोकांकरितां
प्रचलित भर्पित ग्रंथ करणें हें एक अवश्यक कर्तव्यच होऊन
बसते. पहिले महानुभाव मोठे विद्वान् पंडित झाले, त्यांनीं साधारण
लोकांत ज्याचा प्रचार व्हावा असला धर्म उपस्थित केला.
तेव्हां त्या धर्ममचारासाठी उपयोगी पडणारी अशीं धर्मपुस्तकेंही
अर्थातच प्रचलित भात लिहिण्याचा त्यांना प्रचार पाडावा
लागला. शिवाय त्या वेळचे राजेही मराठी भाषेचे पुरस्कर्ते,
कारण स्वत; मराठे. ज्ञानेभर्रोकारांचे वेळीं रामचंद्र किंवा राम-
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देवराव यादव हा राजा .४डहं४.स्वरींत आहेच. वा ज्ञानेश्वरांचेधडक मी देत वसत
नाहीं. तें चरित्र बहुतेक सवविभुरन आहे. संन्याशाने पुनः गृह-
स्थाश्रम घेऊन झालेल्या पुत्रापैकीं ज्ञानेश्वर होत. यांस दोन
भाऊ होते आणि एक बहीण होती. निइरत्तिनाथ हे ज्ञानेश्वरांचे
वडील बंधु आणि गुरूही होते व वहिणाचे नांव मुक्तल्हयाई होतें.
या ज्ञानेश्वरांचे नांवावर बरेच ग्रंथ मोंडलात, पैकी खरोखर फारच
महत्वाच्ये असे दोनच ग्रंथ होत. १ ज्ञानेश्वरी व -९ अमृतानुभव.
आणखी त्वांचे नावे मोडतात किंवा त्यांनीं केले आहेत असे ग्रंथ
३ स्वात्मानुभव, ४ पंचाकरण, ५ चांगदेव पासष्टी, ६ समास, ७
योगवासिष्ठ, ८ हरिपाठ, व ९ अभंग. शिवाय ' ज्ञानेन्दरलें आ-
त्मपत्र व लेखणी ' आणि एंं ज्ञंत्नेन्दरनमन ' असे दोन छोटेखानी
ग्रंथ माझे पहाण्यांत आले आहेत. खभराप्त्रपत्रष्टिग भापा ज्ञाने-
स्वराचीशी वाटते, परंतु त्यांत शेवटीं प्रतिष्ठानच्या एकनाथाचा
उल्लेख आहे त्यामुळें ज्ञानेश्वरानेंच्चर तें लिहिले असें झणण्यास फार
.मोठी अडचण आहे. ज्ञानेप्रवरांच्या संबंधाची त्या पत्रापासून
थोडी माहिती मिळण्याचा संभव आहे म्हणून ते पत्र वाचतो

।। श्री ज्ञानेश्वराचें पत्र ।। लेखणी ।

नयनाचे अजीनं । माजिलेखणी भरूनि ।

देवण्याची भिरयणी । त्या विडचि हाते ।। १ ।।

ऐसें हें पत्र । स्वानव्हमय स्वतंत्र ।।

शुद्धश्वेत त्रिचित्र । हें ऐसें मे माय ।। २ । ।

नवलानवल । या डोजधाचि बोल ।।

अबोलणे बोल । उठताति ।। ३ ।।

अवोमाय अवो माय । या माजि मि न समाच ।।

अगम्यागम्य सोय । निदृत्ति लेहवि ।। ४ ।।

नयनाचे अंजन पहिलें । हें या पात्र खोलले ।।
अरदल सबला आलें । हें देखणियां ।। ५ । ।
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.च्छेकेसंहींचे;भिई १ डेअणिवांच्या काळे ।।
डील्यबडेलेले -अंडेची माय १। ६ ।।

अव्यक्तरेखणें । यथा परि देखणे ।।
रेरवाटिलि येणे । निहालेराजे ।। ७ १।

रेरवणिवा पर्थ । अलक्षतेवा उठि ।।

ऐसिहे गोमटि । चित्रपधिका ।। ८ ।।

अ. माज अवो प्राच । अ बोलतेव काय
पासेबन निछत्तिरायें । बोलविले माथे ।। ९ ।।

चलुरकालियावर । लाथा अलक्षइकार १।

यानिवृत्तिचाकर ३ चवल सिरवे ।। १० ।।

धिरवे चपलयशी' । चलुरंकानिया माजि हेरवणि ।।

आनि डोलक्षाचे षाणि । खेलतसे १। ११ ।।

नवला बदल करीचा १ नवला नवल केणि ।।

लाजि बटुकालि देखी । कैसे डोईलयाने लिहिले
पत्र १। १२ ।।

अक्षर डोळा अशाणे ३ अविनाश स्केभवीण ।।

आजि जअरकालि हेरवणि । लिहितसे ।। १३ ।।

पाहाते पाहाण्या परी । पाहण्यांतील सरी
द्या अक्षरे मोहीवर । धरियलि गे माय ।। ९४
चहुंरकानियांवरिल खाना । सहज औट कडकाना
हे हेरवणियक्यंचया धन' । निलुचि लिही ।। १९ ।।

चपलफ-ए' डोळा । अव्यवताक्षर सोहळा ।।

चघलपणें लिर्मिला । जाणवीगे माय ।। १७ 1।

हा निजि निवृत्तिनाथ । अक्षर उमटवित ।।

चपळपणे हात । मिरवे. गे माय ।। १७ ।।

होतें ते हें नाना । समरसि येकच माना ।।

डोलियाचिये लेखणी । निडलि लिहि ।। १८
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सहजाचा हा तुला । घेतांचे माधुलाण।।
अव्यक्त बुद्धि बोलला । ये यांत्रिकेवर ।। १९ ।।

तैं ते लेखन केलें । आतौतें बोलले ।।

हें पाहाणे बोले दुल्हे । या निष्टत्तिचे ।। २० ।।

आतां अक्षरेंपत्रिकेवरि । किं पत्रिका या अक्षरी ।।

अडगणि अक्षरे सारि । हे पडिकाचे ।। २१ ।।

गतेवि ओनजि निजचोलिं । उमटले या स्वलेली ।।

हे देखावे आलि । लेखना गे भाय ।। २२ ।।

हेरवीण देखे देखा या । हौउनि लेखाणे लिहीत्या ।

चपलपणें मिरवे तया । निढाले राज्या कीर ।। २३ ।।

अक्षरे लिहिति करासि, । कर मिरवे अक्षरासि ।

हा निवृत्तिरासि । अंगांगेसि ।। २४ ।।

अनंगाच्यों ववीन । निर्वाच्य बोलणि ।।

हे मौन विसळून । लेखन गे माय ।। २५ ।।

मौनाचे निजमौन १ अलक्षा लक्ष गहन ।।

शून्याचे निज शून्य । भांडाने देखणिया ।। २६ ।।

प्रणवपडीचिवा वे(ाईळ । अव्यस्त मांडणि आले ।।
ते चारि शून्ये पुसिलिं । या बोलि गे माय ।। २७ ।।

आतां न बोलोनि बोले । हे धवलें पत्रआलें ।।
धवल्या धामि उगवले । धवलेसिं गे माय ।। २८ ।।

धवलिया वोजि । धवलिया बोलि ।।

धवल धवलाचषधि । हे शुरू देश्वणि ।। २९ ।।

आतां शब्दद निशाद बोभाट । या टाकिलें परतत्त्व ।।

निवृत्तिकर खभट । खेळतसे ।। ३० ।।

जेथे तेथें नवा नवरस । हा दाहाबां देह सुरस ।।

निहत्ति राजहंस । येकादश गे माय ।। ३१ ।।

हसाचा हंस । काले निरास ।।

परापरसुरस । त्या आंतु देगे ।। ३२ ।।
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अनाक्षरिं वोवाळिला । हेतु निरहेतु केला ।।

लेख उल्लेख सारिला । अलक्षा परि ।। ३३ ।।

अलक्षा लक्ष । ऐसें हें परोक्ष ।। '

डिक्षाटलेसे दक्ष । रक्षणालागि ।। ३४ ।।

या गैनिनाथे वाह । मंगल धामें दोललि ।।

निवृत्ति राजे आणिलि । देखणिलेखनि ।। ३९ ।।

उलानाथे पत्रिका । २५हुजबुद्ध श्वेतका ।।

पाठ पो? घोटिका । डेरवनि याने ।। ३५ ।।

आटिनाचे पाहिली । सिकेवलिलाविली १।

अव्यक्त मुद्रिका केलि । गोजरि गे माय १३७ ।।

निज मुद्रिकाकोले । प्रप्रेसि जो नाहि दिधाले ।।
मुद्रे सत्ता आली । आहिनाथिं ।। ३८ ।।

अनग निजमुद्रिका । या पात्र उमटलि देखा ।।

हा आदिनाथिं त्तिका । केला गे माये ।। ३९ ।।

गैनिचा हात । रित मत्रुयेंद्रनाथ ।।

हे पत्रिका सुरू होत । तिथे टाई ।। ४' ।।

ऐसि सुरू जालि । सुरु करून पाहिली ।

तंव पाहणे पाहूं आलि । पाहातिया माजि ।। ४१
सहज मत्स्येंकल्पनाथे । पाविलि गोरहिरतैं ।।
हें निशाण निजाचे तें । करूनि वाचवी ।। ४२ ।।

मग या गोरक्षीकरें । हा गयाने पथे उत्तरे ।।
सहज मोहरि मोहरे । नियोत्तवरि ।। ४३ १।

निवृत्ति उफराटी । पत्रिका कसूराने उलटी ।।

ज्ञाच्या समसाटि । अणे आये ।। ४४ ।।

सहज ज्ञाननाथ । मुक्ताईस दावित ।।

सापोनास झणत । बाबु ये या ।। ४९ ।।

अनिर्वाच्य वाची । हे पुरवणि विनतीचि ।।

ऐसिया पत्रिकेच । मातरया ।। ४६ ।।



१३ ३!) -

???? अ????????????हे विनती किं --ंंनइrgई;.कृऋऋंं?)उलइंउइऊर्क्कुईरउएऋऐऋrउउएावुरइनंविएजुंंंइrररॅउ,-ग्क्षुर-rभू२.अडगमागम्य डोळा घार्टिलीड-ष्ठिं-हेअर्स ।।

अव्यक्ताचिये चौकिवरी । हे पत्रिका ठेविली ऐसि-
या परी ।।

मुक्ताई खणे बार्च सारी । न करडं स्वारि जनासि४८
जनवन निरंजन । सलासि केलें ऐसें ज्ञान ।।

हें थ्रू देखणीचे लेखण । जाले गे माये १। ४९१
गर्जोनि ओनदृत्ति ज्ञाननाथ । मुक्ताईलि बोलणे वाचित' ।।

हें पत्र प्रतिक्षानी एकनाथ । वाचिल वो माये ।। ९० ।।

ये देरवणिचे लेखीण । मनास एकनाथ आणि ।।

तया वाचुनि कोणी । न)वाचि वो आय ।। ५१ ।।

सर्वागे जो देखणा । तो पावेल या खुणा ।।

त्यासुरेव श्रवणा । करणें वो माथे ।। ५२ ।।

स्वस्तिश्री विजयश्री । या टाकिल्या निवृत्तितीरी ।

तेहे पत्रिका सारि । लिहि डोलां ।। ९३ ।।

हें अगम्य कल्याणपत्र । पेरिग् निरखणी अनंगाचे नेत्र ।

वाचितया मंगलबाध स्वतंत्र । अर्षिले वो भाय ।। ९४ ।।

इति ज्ञानेश्वर विरचित पत्रिका ।। संपूर्णा ।।

या पत्राची एकच प्रत मला मिळाल्याकारणानें मीं ती जशी-
च्या तशीच वाचली. हीत व्यर्थातच अशुहें फार आहेत. परंतु
एकनाथाच्या संबधाचा- जो शेवटीं उल्लेख आहे, त्या उल्लेखामुळे
कोणीही विवेचक बुद्धीचा गृहस्थ हें पत्र नमानेन्दरमहाराजांचे नाहीं
असेंच ह्मणणार. या उरात्म पत्राची भापा अगदीं ज्ञानेश्वरी-
सारखी आहे. यामुळे माझ्या बुलीला असें वाटतें कीं, हें मूळ
पत्र ज्ञाने,वराचे असावें परंतु कोण्या भाविकास तें लाभले तेव्हा
त्याचे मनांत काही तरी येऊन त्यानें शेवटल्या कांहीं ओंब्या
औत दडपून देऊन एकनाथ महाराज हे पत्र वाचतील वगेरे मज-
कर त्यांत ग्रथितकेला. अशी गोष्ट देणे केवळ नवीन आहे असें



नाहीं. भारद्वाज व भिंगारझरणीआ या दोघांच्या वादाचे वेळीं
भिंगारकर थोआनी चा ज्ञानेन्वरमहाराजांची गुरुपरंपरा ठरवि.
पण्याला जे अनेक आधार दिले आहेत, त्यात ज्ञानेश्वरांचादस्तुर-
खुद्द आधार म्हणून या पत्रातलि ओट्या दिल्या आहेत. परंतु
ज्या पत्रांत ज्ञानेश्वराचे पमात्र ३०० वर्षांनीं झालेल्या एकनाथ
महाराजांचे नांवाचा स्पष्ट उल्लेख आहे, तें पत्र ज्ञानेवर महारा-
जांचें दस्तुरखुद्द म्हणून कसें समजता येणार? भिंगारकरवो-
अर्जरजवळच्या चा स्वात्मपत्राच्या प्रतींत या एकनाथांच्या उल्ले-
खाच्या लोच्या नसल्या, तर सांगवत नाहीं. परंतु तसें संभवत
नाहीं. कारण माझ्या प्रतीत फक्त '१ ४ ऱ्या असून त्यात तो
उल्लेख आहे. आणि त्यांच्या प्रतींत १०८ ओव्या आहेत, असें
त्यांनीं लिहले आहे. तेव्हां त्यात असण्याचा विरोप संभव आहे
परंतु तसा उल्लेख असल्याबद्दल त्यांनीं लिहिले आठवत नाहीं.
एकनाथाच्या उलेखामुळें त्यांच्या मुरटव मुद्यांपैकीं मोठाच मुल्ला

गळाला असें म्हणण्यास काय हरकत आहे? या स्वात्मपत्रातही
श्रीविठ्ठलाचे नांव नाहीं. '' उमानाथ '' आहे. हेंही ध्यानांत
घेण्याजोगे आहे.

ज्ञानेप्रवराचे नमन हा ग्रंथ १०८ औट्यांचा आहे यांत देव
वह इत्यादिकांना नमन आहे. यांत कोठेच गुरुपरंपरा दिलेली
नाहीं. इतकेंच नव्हे तर

श्री गुरुकपा जैं होय । तैं नमनाचे पेसि सोय ।।

पावोनियां सुगम उपाय । नमोनलते ।।

असा प्रस्ताव केला असून गुरूचे नांव नाहीं एक वार ' श्री
निवृत्ति '' हें नांव आले आहे ती ओवी अशी-

नमन लटिकें नव्हे नव्हे । नमन भलतिया नसाहे ।

जैं साहे सखा होये । श्रीनिहत्ति ।।

परंतु निवृत्ति हा राध्य येथें नुसता ' सोक्ष ' वा अर्थच चो-
जिला नाहीं असें म्हणण्याला कारण नाहीं. आणखीही एक गोष्ट

या नमनांत विशेष आहे, ती ही कीं '' बाप रख्यादेवी वड ''
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व ' उभा राहोनि स्वकच्याभिमातटीं पंढरिवे' '' असा जो ' पुंडरिक
निधान पांडुरंग '' '' मी विठ्ठल '' त्याचें नांव स्पष्टपणे आहे.
सुक्तावाई, सोपान वगैरे कोणाचेही नांव त्यांत नाहीं. तेव्हां
जर पुढेंमागें दोन ज्ञा ठरले, तर हें नमन संत ज्ञानदेवाचे आहे
असें दरणार, वात सतत नाहीं. हें नमन मोठे असल्यामुळें मी
समज वाचीत नाहीं. आणि आता सांगितलें त्यापेक्षा त्यांत
विशेप कांहीं नाहीही

ज्ञानेश्वरी, अमृतानुभव, अभंग. स्वात्मपत्र, नमन था पांच
लहानमोठ्या जयाखेरजि मला ज्ञानेश्वरांचे दुसरे कोणतेही ग्रंथ

अजून पहाव्याला सापडले नाहींत. तेव्हां (नासवधाने विशेप
कांहीं सांगत नाहीं. ज्ञानेश्वरी व अमृतानुभव या ग्रंथांसंबंधानें
वादनच दृष्टीने जें काय मला वाक्षे,' तें हा ऐतिहासिक विचार
झाल्यानंतर सर्व कवींच्या गुणाचे तारतम्य सांगतांना बोलेन. सध्यां
पुनः एकदा एवढेच सांगतो कीं, मराठा भाषेतल्या सर्व गंधांत या
ज्ञानेश्वरी ग्रंथात अगदीं आद्य पदवी आजपर्यंत दिली आहे ती
सर्वथा यथार्थ आहे

भकनेन्वराच्याष्टप कात्ठी-काही वर्षे अलीकडे पळीकडे आणखीही
कांहीं दुसऱ्या पत्रींचे, परंतु भत्त्हिरसाने अगदीं अधिवलेत्के असे
ग्रंथकार व भगव:द्रक्त होऊन गेले, त्यांनीं भक्तिरसपरिपूर्ण असे
अभंग किंवा वी या वृत्तांत लिहिले लहानमोठे ग्रंथ आहेत.

वाच काळींविसोया खेचर, वका, सावल्या माळी, चोखामेळा,
वगैरे मंडळी होती. या सर्वाचे अभंग, पदे ओव्या वगैरे सर्व

खरोखर वाचण्यालावक आहेत. त्यांचे जर गाथे निघतील तर
फार चांगले होईल. याच काळाचा फार मोठा विद्दोप हा कीं,
त्यांत तीन फार मोठाल्या

त्यी कवयित्री
झाल्या. नामदेवाच्या घरच्या राजाई गोणाईनी कांहीं अभंग
केले आहेत इतकेंच नव्हे, तर त्यांच्ये घरीं जनी म्हणून एक दासी
होती, तिने फार सुरस, भक्तिसुधेनें तुडुंब भरलेले व वेदांताने
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रसरसले असे अभंग किती तरी लिहिले आहेत. ते नामदेवाच्या
गाण्यांत कांहीं आढळतात, परंतु जर खूप शोध केला तर आणखी
किती तरी सापडले पाहिजेत.

ज्ञानेश्वराची बहीण मुक्ताबाई हिचाही कांहीं कविता उपलब्ध
आहे, तविsD:न पाहता तिच्या समग्र कविता एकच करणे खचित
श्रेयस्कर होईल असेंच वाटतें. त्याच काळी तिसरी कवयित्री
झाली. ती अत्यंत होन जातीतली होती. परंतु अंतःस्फूर्ति टच्यास

होते त्याचें लिंग, वय किंवा जात कांहीं जरी असलें, तरी तें
मनांत चेन नाहीं. अंत:स्प्रू:र्तीच्चा घो?ठाचे कौतुक आपोआपच
आपल्या तोडून होतें. चोखामेळा व त्याची मक्तिमती पत्नी या
दोघांनीही अभंग रचिले. त्यांत त्या ' चोरघ्याच्या म्हारी'च्या
अभंगवाणीचा एकच मासला 'उभापल्यापुढे ठेवतो.

डेहासि विटाळ । म्हणती. रपकळ ।

आत्मा तो निर्मळ । शुद्धबुद्ध 1। १ 1।

विटाळावांचूल । उत्पत्तीचे रूदान ।

कोण देह निर्माण । नाहीं जयी 1। २
देष्टाचा विटाळ । हेहीच निर्धारीं १

ह्मणतसे महारी । चोख्याची ।। ३ ।।

जातीची महारीण असून अशा तऱ्हेचे सहक्ष्मजीद्चुद्ध ज्ञान-

जिच्या ठायीं जागृत झाले, व तसें ज्ञान न झाल्याकारणानें जे
कर्मठ ' विटाळ होईल दूर हो ' ' विटाळ होईल दूर हो ' ' तुझा
छायासुद्धां पडता कामा नवे. ' असें तुसडून म्हणुन तिला दूर
सारीत असतील त्यांची कवि घेऊन किंवा त्यांच्यावडूत्रु मनाला
विषाद वाटून वरील तत्रेचे उद्गार तिच्या तोंडून निघाले असले
तर त्यांत नवल काय १ हा अभंग वाचून मला असेंच वाटलें,
कीं ज्या जातींत अशा तन्हेचे रत्न उत्पन्न झाले, त्या जातीला
आमच्या वेडगळ समजुतींने व दुराग्रहाने आम्ही नेहमी दडपून
देवू पहाणे हें अगदीं गैरा३स्ति होय.
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एकनाथ.

शके १२०० पासून तो पु ५०० पर्यंतचा हा काळ कवळ
भक्तिपर, किंवा वेदांतपर गंध रचण्यांत गेला. या कालांत
पुराणाचे भापांतर किंवा त्यांतील कथांचे अनुसंधान धरून रचि-
लेले काव्य झाले आढळत नाहीं. एक मामदेवाच्या नांवावर
असले महाभारत आहे,. परंतु तें गाथाकार नामढेवाचेच लेथ,
असें अद्यापि ठरलें नाहीं. तेव्हां तें वा काळांत धरू नवे असें
वाटतें. १५४८ त एकनाथ अवतीर्ण झाले. हे जनार्दनस्वामीचे
शिख. जनार्दनस्वामीचेही बरच अभंग वगैरे आहेत. परंतु
त्यांच्या या सच्छिण्यानें त्यांस मागें सारले. एकनाथमहाराजांचा
काळ सरासरीने १५४८ ते १६०९ पर्यंत होता. यांनी आपल्या
आयुक्रमांत दोन फारच मोठी'' २४ केली. त्यांत अचल
प्रतीचे कार्य म्हणजे ज्ञानेश्वरीचा जीर्णोद्धार व प्रचार केला हें
होय. आणि त्यांनीं स्वतः रामायण व भागवत यांवर ग्रंथ लि-
हिले हें त्यांचें दुसरें कार्य होय. मनानेवरी ग्रंथ अत्यंत उत्तम
असून त्याच्या प्रचार जितका व्हावयास पाहिजे तितका होत नाहीं
हें पाहून त्यांस अत्यंत वाईट वाटलें. आणि त्यांनीं त्या ग्रंथाच्या
पोथ्या जमवून पाहिल्या तो त्या अत्यंत अशुद्ध. तेव्हां त्या ४६
करून ज्ञानेश्वरीची एक शुद्ध प्रत तयार केली. हा त्यांनीं महा-
राष्ट्रावर केवट थोरला तरी उपकार कसून ठेवलाक्रीझ्या मतीला
तर असें वाटतें कीं, एवढे एकच काम एकनाथानी केलें असतें,
आणखी दुसरें काहीही केलें नसतें, तरी एकनाथांची कीर्ति महा-
राष्ट्रांत अजरामर झालीन परंतु त्यांनीं तेवढेच कलें नाहीं.
त्यांनी स्वतःही फार सुंदर अशी ग्रंथरचना केली आहे.

१ भागवत.
२ भावार्थरामावण
३ आनंदलहरी
४ हस्तामलक.
५ रुक्मिणीस्वकर
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६ स्वात्मसुख.
७ पदे व अभंग. ( गाथा)

हे ग्रंथ त्यांनींकेले आहेतस्किंत पुराणे घेऊन त्यांतील क-
थांवरुन मराठीत ग्रंथ लिहिण्याला सुरुवात नाथानीच केली असें
म्हणण्यास हरकत नाहीं. महानुभाव ग्रंथकार कवीश्वर व हनगव
यांनी मात्र भागवताच्या दशम व एकादराsk:दावर नाथांच्या
फार पूर्वी ग्रंथ लिहिले दिसतात. परंतु ज्ञानेश्वरापासून नाथा-
पर्यंत सर्व स्त्रीपुरुप ग्रंथकारांचा भर वेदांन व भक्ति यांवरच होता.
त्याला नाथानी थोडेसे भिन्न वळण दिलें. त्यांनीं रामायण व
भागवत या ग्रंथांच्या आधाराने मराठीत ग्रंथ लिहिले. अर्थात्
मूळ वळण वेदांत व भक्तिपर ग्रंथाचेच राहून हे गंध लिहित्ठे गेले
हें उघड आहे. परंतु नुसती प्रमेये घेऊन त्यावर अनेकविध दृष्टां-

तानी खल करण्यापेक्षां हें निराळें स्वरूप होतें. त्याचप्रमाणे नाना-
प्रकारानी परमेश्वराच्या भक्तीचे महत्व मनुष्याच्या मनावर ठसवि-
ण्णाचदित हा एक निराळा प्रकार होता. एकनाथी भागवत ह्मणजे
एक खरोखर अजब गंध आहे, असें म्हणण्यास मुळींच हरकत नाहीं.
त्याचा अभ्यास वाङ्मय या दृष्टाने करणे अत्यंत अवश्य आहे.

नाथांच्या समकालीनांत प्रमुख प्रमुख म्हटले झणजे पहिल्याने
दासोपंत यांनी एक गीतेवर टीका केलेली आहे. त्याचप्रमाणे
मृत्युंजयस्वामी व शिवरामस्वामी हे होत. या दोन्ही कर्बीच्या
क्कुट कवितांखेरीज मोठे कांहीं काव्य कोठे पहाण्यांत किंवा के.वात नाहीं.

मुक्तेश्वर
जें काम एकनाशनी आरंभले तें त्यांचा नातू. ( मुलीचा मु-

ला) मुक्ते'वर याने पूर्णतेस नेण्याचा फार सुंदर यत्न केला.
परंतु याची प्रवृत्ति निवळ न्यिचारसौदर्य, कल्पनाविशालत्व व
भाषामागल्भ्य या तीन गुणांकडेच होतारिदान किंवा भक्ति ही
त्याच्या ग्रंथांत तितक्या ह्मणजे याच्या पूर्वीच्या ग्रंथकारांच्या मं-
थांत जितक्या प्रमाणाने भरलेली होती तितक्या प्रमाणानें भर-
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लेली नाही. परंतु ज्यास आपण साधारणतः?कवित्व (प्रणतरेने
मात्र यांच्या महाभारतांत नुसते तुडुंब भरलेले आहे. यांच्या भा-
रतांतील सूष्टिवर्णनें तर कित्येक वेळां ते ते देखावे आपल्या दृष्टी-

समोर स्पष्टपणे आणून उभेच करितात. यांची कथाक्ह्यथनरोली
फार अप्रतिम. यांचें स्वभाववर्णन अत्यंत सुंदर. दुर्देवाची गोष्ट

हीच आहे का, यांचें समय महाभारत अद्यापि कोठे सांपडत
नाहीं. फक्त: चारच पर्वे सापडली आहेत. आणि अमुक गृहस्थास
समग्र महाभारत सापडले आहे, तमुक गृहस्थाजवळ तें आहे अशा
गण्या मात्र पुष्कळच ऐकू येतात. जी पर्वे सापडली आहेत तेव.
त्यांवरून असे वाटतें, कीं या ग्रंथकाराचा हा समग्र ग्रंथ सांपड-
त्यास आपणास कवित्वाची एक खाणच सापडणार आहे. मुक्ते-

मारांनी ग्रंथ लिहिले ते.
१. महाभारत.
२.. रामायण.
३. बसमुख रावणवन
४. वत्सत्ठाहरण.
'न. हरिद्रयद्राग्टशन

यापैकी हीरभदारव्यान इतकें सुंदर आहे व करुणरसाने इतके
ओथंबलेले आहे कीं तें वाचतांना कोणाही वाचकाच्या नेत्रांतून
असुपूर वाहिल्यारवेरीज राहत नाहीं. मुनेश्वर १६०८ त जन्मले
असें ह्मणतात. त्यांची कविता दृढवकमलाला केवळ सूर्यवत्र होय
यांत शंका नाहीं.

या मुक्तेन्वरांचा समकालीन असा ?ं देवीदास ' नांवाचा एक
कवि झाला या कवीचे व्यंकदेशस्ततोच मात्र फार सुयसिद्ध आहे,
परंतु याने आणखीही कांहीं ग्रंथ लिहिले आहेत, असें ऐकितो
ते प्रसिद्ध होतील तर होईल. व्यंकटेरास्तोत्र वाचले नाहीं असा
माणस महाराष्ट्रांत विरळा. ज्याप्रमाणें शनिमाहात्म्य वगैरे पोथ्या
नियमानें वाचण्याचा कित्येकांचा परिपाठ उरसतो, त्याचप्रमाणें
व्यंकटेशस्तोत्राचा पाठ करण्याचीही वहिवाट फार आहे. हें स्तोत्र

४
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लहान परंतु मोठे भक्तिरसपूर्ण असल्यामुळें व त्याच्या पाठाने
इष्टफलप्राति होते अशी श्रद्धा लोकांत-विरोपत: स्त्रियांत-उत्पन्न

झाल्या कारणानें या छोटेखानी स्तोत्राचे माहात्म्य इऽतर महत्वा-
च्या ग्त्रंर्वीपेक्षा किती तरी अधिकपट लोकांत वाढले दिसते!

मुक्तेश्वरानंतर महाराष्ट्रांत एक अद्वितीय जोडी झाली. तिने
महाराष्ट्राच्या धार्मिक विचारांवर व महाराष्ट्राच्या संसारावर जो
विलक्षण परिणाम केला, त्याचें यथातथ्य वर्णन करून सांगणे
आजच्यासारख्या तासाभराच्या व्याSn:त्रानांत तुहा पंधरा मिनिलं
घेऊन होणें अशक्य, इतकेच नव्हे, तर त्या जोडीपैकी एकर-
कान्या गंधांवर अशीं पांच पांच छगरटनाने दिला, नरामुडा त्वां-
च्यासग्धाने सांगावयाचें निलक्: सांगून होईल कीं नाहीं याची
मला शंकाच वाटते. ही जोड संतमणि तुकाराम आणि साधुवर्य
रामदास यांची होय. या दीपाचेही जन्मवर्प जें मुक्तेश्वरांचे तेंच,
म्हणजे १ डु ०८ च होतें अशी समजून आहे. हें साल जणू काय
महाराष्ट्रांत पुरुपरत्नांनीं उपजण्याचेंच होतें.

तुकाराम
नुकाराममहाराज देहू मुक्कामी १६०८ त जन्मले व १६४९

त निजधामास गेले. तुकाराम जातीचे वाणी परंतु त्यांची वाणी
म्हणजे साक्षात् परवह्यापासुन वेद स्कुटित झाले तेव्हाचीच ती
वाणी असें लोकांस वाटूं लागले होतें. त्यावेळच्या लोकांस असें
वाटूं लागून हा अवतार पुरुष -असा तुकाराममहाराजांच्या लौकिक
झाला. असें झाले याबदल केव्हांही कोणास आश्चर्य या-
वण्याचे कारण नाहीं. नुकनराममहाराजांचा गाथा घेऊन कोण-
त्वध्यिपानावरील पांच दहा अभंग वाचले, कीं स्वयमुस्थूलत कविता
कशी असते हें वाचकांच्या प्रत्यक्ष अनुभवाला 'येणार आहे.
एखादे अत्यंत पक्क झाले फल जसे आपोआप फुटून त्यातील
अमृवोपम माधुरी रसम्:पाने आपोआप बाहेर पडूं लागते, बहरया
महापुरुषाच्या एर्तिनुत्त चित्तांत विचारामृताचा अतिरेकहोऊन
तें अमृतफल भंग पावून उरभंगरूपाने आतील असताचा लोट
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बाहेर पडूं लागला. स्कूर्तिस्फुटित अशा अंतःकरणांतून अत्यंत
श्रेष्ठ अशी विचारपंक्ति बाहेर पडली तर त्यांत नवल काय! वा
वाण्याच्या अभंगरूप बोलांत श्रुतीचे बोल उमटू लागले.
अलैनवेशत केवळ महापंडितांच्या मात्र स्वाधीन, तो लहानसान
हीत दीन पोर सोर व्यक्तींच्या मनावर सुद्धा कर लागण्यास याची
कविता कारण हमाली. तेव्हां अर्थातच प्रथम प्रथम कमठाचे चित्त
बावरले व त्यांनीं बुकारामहाराजांचा हेच मांडला; परंतु ज्याला
द्वेष म्हणजे काय पदार्थ होता याचे ज्ञान सुद्रा नाहीं, त्याचा
झेप लोक किती वेळ करीत राहणार १ त्याच्या त्या उपदेरासुधेच्या
अलोट प्रवाहांत सगळा महाराष्ट्र कुठून जाऊन कित्येक कर्मठांनी
त्याचें उरनुयायित्व पतक्:रिलें. सुकुराममहाराजांचे ग्रंथ म्हणजे
त्यांचे चार पांच हजार अभंग व थोडशीं पदे इतकेच होन. परंतु
या अभंगांत प्रवृत्ति व निवृत्तिमार्गाचे अगदीं सारसर्व- भरुन
राहिलें आहे.

रामदास.
तुकाराममहाराज ज्या सालीं जन्मले त्याच सालीं महाराष्ट्रांत

गोदावरीच्या उत्तर तीरावर जांब नांवाच्या गांवीं हा दुसरा पुरुष
-रामदास-जन्मला. रामदास हे बालबह्मचारी व अगदीं बा-
त्यापासून ईन्दरभक्तिपरायण होते. यांच्या ग्रंथानी महाराष्ट्रावर
फारच मोठे उपकार करूनविळे आहेत. त्वांत केवळ धोंपदेश
नसून, संसारव्यवहारांत असणाऱ्या पुरुषांनींही कसें वागले असतां
इहपरलोकीं आपलें व आपल्या देराबाधवांचे हित सिड होईल हें
उत्तम प्रकारे बोधिलें आहे. इतर साधुसंत कवि, आणि रामदा-
सस्वामी यांच्या गंधांत जो मोठा फरक आहे, तो हाच होय,
कीं इतर कवींनी ज्याप्रमाणे व्यवहार सोडून केवळ ईटवरभक्तिपरा
यण व्हावें असें लोकांस मोठ्या कठरवाने सांगितलें आहे त्याप्र.
माणें रामदासांनीं आपल्या ग्रंथाच्याद्वारें सांगितलें नाहीं. तर
संसारव्यवहारांत राहून तो सर्व व्यवहार उत्तम प्रकारे चालवून
त्यांतच परमार्थ साधावा व परमे'वरभक्ति करावी असा बोध
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त्यांनीं केला आहे. रामदासस्वामींचा दासबोध म्हणजे केवळ
सूक्षमार्थाचाच ग्रंथ नव्हे, तर व्यवहारबोजचाही अत्यंत श्रेष्ठ, सुर
व अक्षटय असा साठा आहे. समर्थांना लहानमोठे असे अनेक ग्रंथ

-लिहिले आहेत. परंतु त्या सर्वांत दासबोध हाच ग्रंथ फार विस्मृत
आणि अत्यंत महत्वाचा आहे. मोठे थोरले ज्ञानभांडारच तैं होय.
त्याचप्रमाणें त्यांचे मनाचे फोक व अभंग हेही फार चांगले आ-
इन. दासचोधापेक्षाही समर्थाचे मनाचे क्तोक सर्वतोमुखी झालेले
आहेत. ऐतिहासिक परंपरेने मुरटयमुरव्य कवींची व ग्रंथकारांची
ओडीथोडी माहिती 'देऊन झाली, म्हणजे या त्यारटचानल-चा उ-
चरार्धात तुकाराम व रामदास यांची परस्पर तुलना करून प्रत्ये-

काचा विरोप काम आहे हे मी सांगणार आहें. तेव्हां सध्यां आतां
समर्थाच्चा ग्रंथांपैकी मुग्व्यमुरव्यै दैवांची नुसती नावे देऊन तुका-
राम व समर्थ यांच्या समकालीन ग्रंथकारांच्या व भगवडक्तांच्या
नांवांच्या उल्लेख करून पुढें वामनपंडिताकडे वळू रामदासांच्या ग्रंथात

१ दासबोध.
२ पंचसमासी.
३ जुनाटपुरुप.
४ पूर्वारंभ.
५ मनाचे. लोक.
६ मानसपूजा.
७ निर्गुणध्यान व सगुणध्त्रान

हे ग्रंथ विशेष महत्वाचे आहेत.. मराठी वाङ्मयाचा अभ्यास
करूं इच्छिणाराने यांतून १ ३ ५ व ७ एवढी प्रकरणे तरी
अवश्य वाचावी

नुकाराममहाराज व समर्थ यांचे समकालीन कवीत रागवर-
मदृ, सेना लावी, नारायणघोवा, कान्होबा शेख अहमद द्दरिवसु-

ढ्यान, उद्धवचिदूघन व रंगनाथ स्वामी, इतके विशेप नांव घेण्या-
सारखे ग्रंथकार झाले. त्यांतही सेना न्हावी उद्धवचिडूघन व
रंगनाथस्वामी हे फार महत्वाचे आहेत सेना व्हाव्याचे अभंग
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कोठे कोठे आढळतात. उ?इइrंइrऐइचडध्ग?ाघ्य१ राइrाrrंZएंएरिश्रपर लि-
हिले आहेत. त्यांस महाराण्र्रांतील आद्य चरित्रकार म्हटले तर'
हरकत नाहीं. यांचे आधी मराठी भाषेत कोणी साधूच किंवा
दुसऱ्या कोणाची चरित्रे लिहिलेली अद्यापि ऐकिवात सुद्धा ना-
हीत रंगनाथस्वामींचेही ग्रंथ मोठे बोधपर व भक्तिरसपूर्ण आहेत-
३ सर्वच पुरुष महाभगवळकांपैकींहत.

आतापर्ज महाराष्ट्र मंडळातले जे कवि सांगितले, हे च्ये
केवळ वेदांत, बह्मज्ञान व भक्तिमाहाल्य यांचें वर्णन करून ज-
गाचा उद्धार करूं इच्छिणारेच झाले. केवळ क्:थामृताचे: पान
साधारण लोकांस व्हावें, एवढीच इच्छा धरून व तद्वारें उपदेश
करणारा एकटा काय ते मुळेय्यर हीत. त्याचप्रमाणें झानेश्वरा-
पासून रामदासापर्यंत जे कविसाधु झाले, त्यांत विद्वत्तेच्या जोर?-
वर आपलें ग्रंथमंदिर बांधून आपली कीर्ति अजरामर करून सो-
डणारा असा कोणी झाला नाहीं. मुकुंदराज, ज्ञानेश्वर व एकनाथ
या तिघांसच संस्कृत भाष्येचे चांगले ज्ञान असले पाहिजे. बाकी-
च्यांना त्या गीर्वाण वाणीचे तितके ज्ञान नव्हतें यांत शंका नहीं.
त्यांची कवित्वस्कृर्ति अगदीं सहज असल्यामुळें त्यांस ल्या संस्कृत
भाषालानाची कांहींच उणीव कधी भासली नाहीं. तुकाराम.
हाराजांना संस्कृत येत असेल असें वाटत नाहीं. परंतु त्त्रस्तूरवर
नांवानें मोडणारे असे भगवहीतेवर अभंग आहेत, ते जर खरोखर
त्यांचेच असले तर त्यासही थोडे संस्कृताचें ज्ञान असण्यांचा
संभव आहे. परंतु वामन पंडित हा मुळचा महापंडित. सुतिस्मृति.
पुराणेतिहास तर्फालकार व द्वेताद्वैत वेदांत त्याचप्रमाणें व्याक-
रणशास्त्र आणि न्यायातिप्रधास्त्रे त्यांस प्रर्णपणे अवगत उरसली
पाहिजेत असें दिसते या कवीने एकंदर पंचवीस तीस ग्रंथ लि-
हिले आहेत. त्यांतील मुख्य ग्रंथांची यादे आपणास वाचून
दाखवितो.

पु. यथार्थदीपिका
२. राजयोग.



३. युलिकलना.
४. वह्मस्तुति.
'९. अपरोक्षानुभूति.
६. निगमसार.
७. अनुभूतिलेश.
८. गीतार्णवसुधा.

हे आठ ग्रंथ केवळ वेदांतपर आहेत व फार गहन अहित. किं-
त्येक तर संस्कृतच आहेत. आणि या ग्रंथांवस्?ःन वामन पंडित
किती विद्वान् होते हें अगदीं स्पष्टपणे समजून येतें. परंतु डि-
नांची लोकांत जी कीर्ति आहे, ती त्यांच्या या वेदांतपर ज्या-
मुळें नव्हेतर..१. राधाभुजंग.

२. भामाविलास
३. रासकीडा.
४. कात्यायनवित

इत्यादि झागारपूर्ण काव्यांमुळें व
१. भष्मिपनिजा
रं. त्तीतास्वयंवर.
३. कालियामर्दन

इत्यादि क्झ्यधानकावरील काव्यांमुळे झालेली आहे यांचा यथार्थ-.
दीपिका, ज्ञानेश्वरमहाराजांच्या भावार्थदीपिकेष्टेया तोडीची गीते-
वर टीका करावी, किंबहुना तिला आपल्या टीकेने मागें सारावें
या बुट्टीने वामनपंडितांनीं ही लिहिली असावी असें वाटण्यास
जागाआहे. पंडितांच्या पूर्व भगवद्राद्येवर काय त्या दोनच टीका.
पु ज्ञानेश्वरमहाराजांची भावार्थदीपिका आणि २ पैठणकर रंगना-
यांची चिकदानदलहरी; पैकी दुसरी कोणाच्या विरोप पाहण्यांत
किंवा भापणांतसुढां येत नाहीं. मीही अद्यापि पाहिली नाही.
परंतु ज्ञानेश्वरीची कीर्त फार. तिचा अभिमान बाळगणारेही फार.
तेव्हां आपली यथार्थदीपिका झाल्यानंतर ज्ञानेश्वरी मागें पडेल
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अशा पंडितांच्या समजुतीला धक्का बसेल अशाच तऱ्हेचे त्या व-
थार्थदीपिकेला लोकांनी स्वागत दिलें असावें असें दिसते.
कारण, पंडितांनी आपल्या यथार्थदीपिकेत पुढील उद्गार काटले

१

आईला-- ज्यांस इतर टीकाकारांचे अभिमान 1

ते न देतील या टीकेस माना।
ज्ञानेश्वरांच्या टीकेचा अभिमान बाळगणारांनाच उरनुलस्व

पंडितांनी अशा तत्रेचे उहार काढले आहेत यांत शंका नाहीं.
परंतु या व्यारव्यानाच्या शेवटच्या भागांत कित्येक कवींच्या तार-
तम्य भावाबद्दल मी बोलणार आहें, तेव्हां मी ज्ञानेश्वर व वामन
यांची-गीतेचे टीकाकार या नाल तुलना करीन.

याच सुमारास जयरामस्वामि झाले. यांचा समाधिकाल १ हू' ७२
आहे. यांनी

सातास्वयवर
रुक्मिणीस्वयंवर

अशीं दोन काव्ये लिहिली ओहत.
रघुनाथ पंडितांचा राजव्यवहार कोश.

चा सुमारास झालेल्या एका लहानशा, परंतु अत्यंत महत्वाच्या.
पुस्तकासंबंधानें चार शटब बोलल्याखेरीज हें व्याख्यान खरोखर
ओक दिसेल. हें पुस्तक झणजे राजव्यवहार कोश होय. हा कोश
फार लहान आहे. अमरकोशाच्या एखाद्या मोठ्याशा वर्गाएवढा
सुद्धा असेल नसेल. परंतु तो झाला त्या काळच्या लोकांच्या अंत:-
;करणस्थितीची साक्ष त्या कोशापासून फारच उत्कष्ट वरून पटले.
शिवाजीमहाराजांनी स्वराज्य स्थापन केलें, तें केवळ देशापुरतेंच
असावें अशी त्यांची मनीषा नव्हती. तर आपल्या भाषेच्याही घाव-
तीत स्वराज्य स्थापन करावे' अशी महत्वाकांक्षा त्यांच्या चित्तांत
जागृत होती. राज्यकारभारासंबंधाने प्रचाराव्यवहारांत असणोर
बहुतेक पारिभाषिक शब्द व अधिकाऱ्यांच्या पट्ट्याही फारसी
भाषेत होत्या. किले, परगणे, वगैरे सर्व संबंधातले व्यावहारिक १1टद
फारसी. कागद? पत्री व पत्रव्यवहारांत फारसी शब्दांची योजना
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बहुत, हा प्रकार महाराजांस मुळीं खपेना. ज्याप्रमाणें देशावर त्या-
चप्रमाणे भाषेवरहो आपलें स्वराज्य स्थापन करून सर्व फारसी श-
ब्दांस हाकून देऊन त्यांच्या ऐवजी संस्कृत शब्दांची योजना कर-
श्रवाची अत्यंत प्रशंसनीय बुद्धि त्यांस सुचली. आणि ती बुद्धि
होताक्षणीच, त्यांनीं आपल्या पदरच्या एका सुप्रसिद्ध पंडितास हा
राजव्यवहार कोरा तयार करण्यास सांगितलें. राजद्वारीं किंवा राज-
कवि संबंधांत जे कांहीं फारसी राऊट सूड झालेले असतील,ते सर्व
काढुन टाकून त्यांच्याऐवजीं संस्कृत १ाvइ घालावयाचे आणि कोश
तयार करावयाचा व तो तयार झाला झणजे स्वराज्यांत जिकडे
तिकडे-राजद्वारीं व पत्रव्यवहारांत आणि भाषणादिकांतही-त्या
कोशांत सांगितलेले सर्व संस्कृतपध्द योजिले जावे, अशी महा-
राजांची आवाही झाली. परंतु ती सर्वथा सिद्ध झाली नाहीं, आणि
महाराजही पुढें थोड्याच अवधींत वैकुंठवासी झाले, हें महाराष्ट्राचें
मोठे दुर्दैव. या कोशाची उत्पत्तिहा अशी मोठ्या ऐतिहासिक मह-
त्वाची आहे. तेव्हां महाराष्ट्र वाडूमवाच्या मंदिरांत त्याला कोठे
तरी प्रमुख असें स्थान दिल्यास वावगें नाहीं.

श्रीधर.
यानेंतर नांव घेण्याजोगा कवि म्हणजे रिवित्शलामृताचा कर्ता

श्रीधर होय. याचा काळ १६७८ ते १७२८. जें मुक्तेश्वरांनी

उगरभिले, तेंच यांनी पुढें चालविलें, परंतू मुक्तेश्वरांचें कवित्व
यांच्या ग्रंथांत नाहीं. तथापि यांचे ग्रंथ मराठी वाङ्मय या दृष्टीने

चांगले महत्वाचे व मूल्यवान आहेत, याबद्दल मला मुळींच शंका
नाहीं. कैचे गंध मुरूथत:

३ गिवलीलामृत.
२ हरिविजय.
३ रामविजय.
४ पांडवप्रताप.
५ ब्रह्मोत्तरखंड

६ जेमिनी अ'वमेध
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यांत पहिले चार फार प्रसिद्ध आग्रहेत आणि त्यातही पहिला

ग्रंथ तर अगदी फारच लोकप्रिय आहे. त्यांतील शिवरात्रि कथा
व सीमंतिनीची कथा वादोनकथा तरी प्रत्येकानें वाचाव्या. -मी-
धराची भाषा सोपी, सरळ व शुद्ध असते. त्यांत विलक्षण सुरत्य्रि-

वर्णन किंवा दृष्टांत, उपमा, रूपक वगैरे अहंकारांची रेलचेल,
किंवा कल्पनाशक्तीच्या विलक्षण भराऱ्या हे काही विशेप सांपडाव-
याचे नाहीं; परंतु त्याची वर्णन सुंदर आणि डोळ्यांपुढें चित्रे उभी
करणारी आहेत यांत शंका नाहीं. शिवरात्रि कथेच्या अध्यायांत
.तो व्याध विल्ववुइनावर चढून वसल्यापासून तो मृग मृगी पुनः
त्याच्यापुढे येईपर्यंत सर्व प्रकार इतका चित्तवेधक केला -कराहे कीं
लहान पोरांपासून थोरांपर्यंत सर्वास मोठे कौतुक वाटल्याखेरजि
राहणारच नाहीं श्रीधराचे हार्रींवजय, रामविजय व पा:द्प्रनाप
हे तीन ग्रंथही लौकिकांत चांगले प्रसिद्ध आहेत, आणि त्यांतही
कित्येक प्रसंग फार सुंदर आहेत, ते मुळांकडून अवश्य वाचवावे.
श्रीधराच्या सर्व ग्रंथांतून सुंदर उतारे घेऊन जर कोणी पुस्तक
केलें, तर तें वाचनीय होईल.

रघुनाथ पंडित.
रघुनाथ पंडित हा कवि याच सुमारास झाला याचे काव तें

एकच काव्य उपळब्ध व सुप्रसिद्रू आहे. तें नलदमवती आरान
होय. याची कथाकथनद्दौला फार सुंदर व संस्कृतातील काव्यांच्या
धर्तीवर आहे. रघुनाथ पंडिताच्यापूर्वीचे नामांकित कवि महाभा-
रतादिकांना धरून धरून आपल्या प्रतिभेला उड्डान करण्यास
लावीत, परंतु या कवीने संस्कृत काव्त्रांप्रमाणे कथेचा मात्र (झा-
धार धरून आपली कल्पना बरीच उपयोजून काव्यरचना कर-
ण्याचा प्रयत्न केला व तो फार उत्तम वटला यांत शंका नाहीं.
नलदमयंता आख्यान लहानसेच परंतु फार प्रशंसनीय व हृदयंगम
आहे. कवीने श्रीहर्पाचे नैषध पठित केलें होतें झक्रण्बद्दल या
काव्यांत जरी साक्ष सापडली तरी त्याचें स्वत्वही त्यांत अनेकविध
प्रसंगीं दृग्गोचर होतें. या काव्याची भापा सुंदर, भारदस्त व
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-रूटवगम आहे. इरत्ते अनेकविध चोजिली आहेत. आणि एकंद-
रवि विविध रसांचा परिपोष करून मराठी भाषेतही संस्कृताच्या
तोडीची काव्ये लिहिता येतील, हें या कवीनें महाराष्ट्रजनांच्या
फार चांगत्ठें निदर्शनास आणिलें.

महिपति.
रघुनाथ पंडितापर्यंतच्या कवींनी वेदांतपर किंवा महाभारता-

तील क्य्यांच्या आधाराने' भगवंतावर किंवा प्राक्कालीन भगव:द्दक्ता-

च्या कथांवर किंवा वीरांच्या कथांवर काव्ये लिहिली; परंतु १७१५
च्या सुमारास एक कवि जन्मला त्यानें आपल्या काव्यकर्तृत्वाला
एक नवाच प्रदेश शोधून काढला. अर्वाचीन काळी जे थोर थोर
-नगवद्रत्त झाले. त्यांच्या नाप्मसुरकीर्तनाचा व चरित्रलेखनाचा
महिमा पांडवांसारख्या प्राचीन भगव:द्रुक्तांच्या चरित्रलेखनाच्या
महिम्यापेक्षा मुळीच कमी नाहीं. त्याची चरित्रे तितकीच पुण्य-
पदं, बोधप्रद व रमणीय आहेत असें महिपतिवावांनीं जगास
दाखवून दिलें. यांचे ग्रंथ

१ सतविजव.
२ सतलीलामृत
३ भकविजय.
४ मकिलीलाकृत
५ तुकारामचरित्र
६ कथासारामृत

हे-निदान यांतले पहिले पांच फार सुप्रसिद्ध आहेत. महिपति-
बावांच्या ग्रंथांचा अभ्यास, ते मराठीतले कालानुराधाने दुसरे,
परंतु योग्यते व शोधकपणानें पहिले संतचरित्रकार या दृष्टीनेंही,
केल्यास त्यापासून फार हित आहे. माईपतिबावाच्यापृर्वी फक्त

उहवचिकूपनांनीच अशा प्रकारचा प्रयत्न केलेला होता. महि-
पनिधावांचीं चरित्रे फार प्रेमळ, भक्तिरसपुरर्णू व सुंदर आहेत.
यांचे तुकारामाचे चरित्रासारखीं पुस्तकं शाळांतील मुलास कां
शिकविली जाऊं नयेत हें समजत नाहीं. यांची भाषाही शुद्ध
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असते. नीट संशोधन करून जर ही पुस्तके छापविलीं तर डुंगर्जीत
एंापचें ईलिअड किंवा चॉसरच्या गोष्टी वाचल्या जातात -४१.-

ओणे मराठीत यांचें वाचन वाडमण दृष्टीने उपयुक्त होऊन २७.विषदेशटनेही हितावह होणार आहेत यांत संशय नाहीं

मोरोपंत
महिपनाच्यानतर ज्या कविवराच्या ग्रंथाचा उल्हेरव कराव-
चा तो कवि मोरोपंत होय मोरोपंताचा ग्रंथ अपरिमित आहे

म्हटलें तरी चालेल. त्याच्या अखंड लेखनींतून ग्रंथाचा जणू कंघड प्रवाह एकसारखा वाहतच होता. तो अजस्व प्रवाह पााह-
त्याबरोबरच प्रेक्षकाची दृष्टि अगदीं चकित होऊन जाते ज्याम-

ओणे पर्वताच्या पायथ्याजवळच्चा सपाट व विस्तृत प्रदेशावर उभे
राहिलें असतां त्या पर्वनावस्:ने 'वाहत येणाऱ्या महानदीच्या
गेलाकडे व तो धोत खालीं येऊन पडल्यावर त्वा सर्व प्रदेशावर
सरल्यानंतर, त्या जलमय विस्ताराकडे पाहिले असतां प्रेक्षकाच्या

नाची स्थिति होते तशीच स्थिति बारामतीकर मोरोपंताचे
केवितायथ पाहून वाचकांच्या मनाची होते महानदीच्या जल-

हाप्रमाणेंच मोरोपंताच्या ग्र्याचा प्रवाह होय यांत शंका नाहीं.
७यानींऐ शुरंधु-मुट्टामुमुरठडेमहाभारत व .राळर नानायक्नरांनीं--रोकडो

आपुरून्ड-सरयण गडलें अनेक दै.चें -१५र. ऽ...,

-rं?rईंंईं?
-६ कथन केलें परमेश्वरइ -६ दि इ र -

या महिन्याची वर्णने केली अनेक देवतांचे नामसंकीर्तन केले
विष्णुसहस्त्र, दूर्वासहत्त्व वगैरे उगवासहत्यकहा वाधिली; सन्मणिमा-
त्य्या सूनधिल्या-सारारा जो विषय म्हणून पद्यचद्ध करणें त्यांस
३ाक्व घोटले, तो विषय मोठ्या चातुर्यानें व सहजतेने त्यांनीं

वड केला. या त्यांच्या गंधांत किती चित्रकाव्ये किती
--रलंकार, किती द्दाटतचमत्कीत हा पुराली आहेत याची मोजदाद
करणें म्हणजे एखाद्या महलनतीन किती वालुकाकण आहेत हें मोनू'
जाण्यासारखेच होणार आहे. पंतांची मराठी पापा फार प्रौढ
निर्मल, प्राच: सरल व अनेकविध अलंकारानी केवळ नटलेली
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अशी आहे. या अलंकारांच्यामुळें तिचे स्वरूप विरोप खुलून
दिसते यांत रांका नाहीं. तिची मनोहरता-अव्याज मनोहरता
नाहीं एवढें मात्र म्हटल्याखेरीज राहवत नाहीं. पंतांची रचना
शक्ति फार दांडगी हें सांगावयासच नको. संस्कृत भाषेचे ज्ञान

फार चांगले असल्यामुळें शटटूचमल्लति करण्यास शब्दांचा भरणा
कार मोठा पंत मुळचे केवळ कारकून, परंतु एकवार वजमानांच्या
हितपर परंतु मर्मच्छेदक भाषणामुळे उपरति होऊन काव्यरचनेकडे
लागलेली प्रतिभा सगळ्या राब्दसृष्टीत स्वेच्छ संचार करू
लागून तिने असंख्य व विविध चमत्कार उपजविले. पंत
कवि होते कीं नुसने पद्यग्रंथ लिहिणारे होते हा एक वाद फार
वर्षापूर्वी उत्पन्न होऊन त्याचेंकै. गुरु. विष्णूशाची चिपळूणकरांनी
अगदीं घथाम्थितपणे खंडन केलें असें पुष्कळाचे मत आहे. पं.
ताच्या इतक्या जगद्विस्तूत ग्रंथसंग्रहांत काव्यत्व मुळींच नाहीं
असें प्रतिपादन करण्याचें धार्ष्ट्य कधीच कोणी करणार नाहीं.
त्यांच्या ग्रंथाच्या विस्ताराच्या मानानें त्यांच्या ग्रंथांतून काव्यप-
ओरपौप झाला आहे कीं काय हें पाहूगेलें असतां काय निदर्शनासयेतें
वाचा विचार केला लणजे मात्र त्या वादाला अगदीं निराधारच
म्हणतां येईल कीं नाहीं याची शंका आहे. मला स्वतःला काय
वाटतें याबद्दल पुराना थोड्याच वेद्धाने सर्व वाटूमवाचे सिंहाव-
लोकन करून मुख्य मुख्य कवींच्या गुणांचा तारतन्यमाव पाहू-
नाना सांगेन. पंतांच्या कार्यांची यादी देणे दुरापास्त आहे
तेव्हां त्या खटपटीत मी आतां पडत नाहीं.

रामजोशीतात्या व अनंत फंडी
पंतांनंतर नामांकित असे कवि रामजोशीतात्या व अनंतफंदी

हे दोघे झाले. हे दोघेही प्रथमतः मोठे रंगे व फंदी होते. तमाशे
वगैरेत चूर असत आणि यांच्या कृतीत शृंगारिक लावण्या
बऱ्याच आहेत. परंतु पुढें यांस विरक्ती होऊन यांनी लावणी,
फटके वगैरे रंगेल वृत्तांतच वैराग्य. नीति यांच्या रसपरिपोष करून
आपली काटयकर्तृत्वशक्ति त्या मार्गास लाविली. तात्या तर पते
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कीर्तन करावयास लागले, आणि अशी आख्यायिका आहे कीं
मोरोपंतांची आर्या कीर्तनांत म्हणून दाखवून तिला जगांत प्रसिद्र्र

करण्याचें श्रेय प्रथमतः यांनीच घेतलें. यावरून पंतानी आपली
सर्वच आर्या तात्यांस अर्पण केली. अचुणहल एक उत्तर्या ऐकि-
वात आहे,. ती अशी

जेपुधी जनकें दिधली सचिमुरघन राम जो सिता त्याला ।

तैशी मयुरे दिवली स्वाची ती रामजोसितात्याला ।।

ही उगन्व्चायिका खरी असल्यास रामजोशीतात्यांच्या कवि-
त्याबद्दल पंतांचे मनांत किती प्रेम व आदर असेल हें सहज दिसून
येणार आहे. अनंतफदीची कविताही फार प्रासादिक आहे.
शृंगार काव, वैराग्य काय, भक्ति काय जो रसपरिपोष करावयाचा
असें या कविसूत्राणे- मनांत उकणादेग्,ओ त्यांत पूर्णपणे साधे.

वेधपर्यत इसवी सनाच्या चाराच्या शतकास प्रारंभ करून
तो तद्दन इ. स. १८१९ पर्वत म्हणजे पेशवाईचा अस्त होईपर्यंत
जे मुख्य मुख्य कवि होऊन गेले, त्यांची कालक्:माने नावनिप्रती

देऊन थोडक्यांत त्यांच्या मुख्य मुख्य ग्रंथाविपयी मला काय
सांगाव्याचे होतें, तें सांगितलें. फक्त याच काळांत व विशेपतः
मतराऱ्या व अठराव्या रातकात झालेल्या शाईरांच्या व गोंधळवा-
-या पोंवाड्याविपवी कांहीं सांगण्यांत उगले नाहीं. त्या:याविप-पी
नामयबेकरून मला एवढेच सांगाव्याचे आहे कीं होनाजी
वाल वगैरे सारख्यांच्ये पोवाडे आहेत ते कमी दर्ज्याचे आहेत असें
समजू नये. या कवींच्या पोवाड्यांची भाषा कितीही अशुद्ध अशी
आपणास वाटली, तरीनात एक प्रकारचा जो जोम आहे, तो
मोठा विलक्षण आहे. सिंहगडावरच्या किंवा अफजुलखानावरच्या
पोंवाड्यासारखा जोमदार पवाडा तसाच जोमाने म्हणणारा
मिळाल्यास ऐकणाऱ्याच्या अंगांत वीरश्री उपजवृन -त्याचें सर्वांग
रोमांचित करील याबद्दल तिळमात्र रांका नाहीं. कित्येक पोवाडे
रचणाऱ्यांना केवळ उग्तःस्कृर्ति होऊनच त्यांचे सुखांतून राळव.
प्रवाह- बाहेर पडले आहेत. शाद्रियामांनीं छापलेले पोवाडे एक-
वार सर्वानी वाचावे अशी माझी प्रार्थना आहे.



ऐतिहासिक दृष्टीऐ अस्थास करू: इच्छिणाऱ्यांना उपयोगी पडेल
अशा तन्हेनें मराठी बाईचाचा विचार दूराला. आतां अन्य
दुष्टीने ज्यास थोडक्यांत या विपवाचें ज्ञान करून घेणे असेल
त्यांचेसाठी वाऊरमवाचे अवलोकन करून शेवटीं ज्ञानरेच, नाय,
मुकाराम, रामदास वामन व मोरोपंत या कविवरांच्या ग्रंथांत
प्रत्येकी विभूपि काच आहे, तें कथन करून हा वाग्यज्ञ समास करूं.

मराठी वाङ्मयाची परंपरा हुतिहासहष्टीने-कालानुक्रमाने-
खातांपर्यंत पाहिली. ज्यास या आमच्या अगदीं साध्या परंतु
श्रुतिमनोहर व आपल्या सर्व विकारां-विचारांच्या छावा उपछाया
अभिव्यक्त करण्याला सर्वथा सम, अशा मातृभाषेच्या उत्कम-
पाचा अभ्यास करावयाचा असल त्यानें या दृष्टीने अभ्यास
केल्यास त्यास साधारणतः उपेंक्यौगी पडेल असा मार्ग काढून
दिला; परंतु सर्वानाच अशा तन्हेनें अभ्यास करण्याची सवड
-उरलले उरते नाहीं. पुष्कळांना ' सगळ्यांतले थोडे थोडे '
मिळावे अशी इच्छा असते. त्यांचेसार्ठी आपण आतां अन्य दृष्टीने

विचार करूं.
मीं पूर्वी सांगितलेंच आहे कीं, आमची कविता कथा उप-

कथांचे कथन करण्याच्या इच्:छेपासूरन उपस्थित झाली नाहीं.
मनुष्याच्या जिवास था संसारसमुद्रात फार गोले वसतात व
नेहमी. त्या समुद्राच्या नळी आपण जाऊं असें भय वाटतें.
त्याच्या पार तरून जाण्याचे सामर्थ्य आले अंगीं नाही, असें
न्यास त्यास वाटतें; तेव्हां त्यांतून तारून नेण्यास एकच समर्थ

जे परणझ, जें
एकं सत विभा वसुधा बदन्ति ।

अशा प्रकारे श्रुतीनी वर्णिले, त्याचें ज्ञान करून त्यांचें किंवा
त्याची भक्ति करावी आणि त्या भक्तीने त्यास -आकळन हा भवसा.
गर तरून जावा, ही ज्याच्या त्याच्या मनांत उद्भवणारी परमार्था-
ची इच्छा आमच्या मराठी वाकूमवाचे मूक. मुकुंदराजांना किंवा
ज्ञानेश्वरमहाराजांना कोणी कोणी आमच्या भाषेचे २७५८.



म्हणतात. ८.३?द्ध२६. .अन्य

आमच्या भाषेतत् आखूकवि मुकुंदराज किंवा जुरनने'न्वर-?असे
विधान करण्यांत केवल्यीं-स-.!चा. शूद्धाचा-ईल्यर्सभीचार
असल्यास ठीक आहेरे लचतींचेरं,शहमुळेंपिचारचे
सा मुळींच नाहीं; इतकेंचनव्ह-र-ब्रर्थ्यर्यईस्परांहून इनके
भिन्न आहेत कीं, दोन धुवसुहा एकमेकाहून इतके भिन्न नसतील ।

आमच्या कविद्वयाची का मनुष्याला संसारांत वैराग्य उत्पन्न

करून वह्मज्ञानद्धेत्तवाकरिना उत्पन्न झाली चॉसरादिकाचा काव्ये
-त्या संसारांत रममाण होण्यास प्रवृत्त करणार काव्ये होत. तेव्हां.
तसें साम्य पाहण्याच्या हेतूनें दोघांची तुलना करण्याचें कोणी
मनांतच आहे! नये. आमच्या काव्यांचे साधारगतः स्कूल विभाग
पाडते, तर १ वेदातपर अथवा -जरूपर, २ भक्तिपर अथवा सहे-
णोपासनापर, ३ महत्कथावर्णनपर व ४ विविधविपयपर.

वेदांतपर.
शाने'वरमहाराज, खु-कुंदराज, एकनाथ, वामनपंडित व बरीच

पदे करणारी क्:(विमंडळी यांच्ये बहुतेक ग्रंथ, वेदांतपर अर्थात् चा
संसारसागरांत गटंगळ्या खाणाऱ्या मानवास ब्रह्मज्ञान करूनदेऊन
तरणोपाय दाखविण्याकरितांकेले होत. वामन पंडितांनी कांहीं
छष्णचरित्रपर व इतर विपयांवर कविता केल्या आहेत. त्यांच्या
कित्येक कवितात उत्तान धगारही आहे. परंतु सामग्र्येंकमन
त्यांच्या ग्रंथाचे पर्यालोचन केल्यास त्यांत वेदानपर व भक्तिपर
कविता वरीच आहे असें दिसून येईल. राधामुजगासारग्ट्रया
हंगारप्रचुर कार्यांत सुद्धा वेदांताच्या छटा टाकून दिल्या असुन
असें काव्य लिहिण्यातला आपला हेतु उदात्तच आहे असें म्हटले
आहे. वथार्थदीपिका, उरपरोक्षानुभूति वगैरे काटणे तर केवळ
वेदांतपरडप उगहेत

भक्तिपर.
नामदेव, तुकाराम, रामदास महिपती, व बहुतेक संत कवि ह

भक्तिपर काv-त्रे रचणारे परमेश्वर आपल्या भक्तीने उत्तकळावा या
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हेने यांनी काव्ये लिहिलीं. एखादे संकटांत सापडलेले बालक
आपल्या संरक्षणाकरितां आपल्या मातेला मोठ्यानं वाहू लागतें,
त्याप्रमाणेंच हे कवि आपल्या रसाळ व करुणार्द्र वाणीने जगन्नि-
बंत्या परमेन्वराला हाका मारितात व त्याचे गुण वर्णितात. तुका-
राम व रामदास यांनी मानवजातीच्या अनेकविध व्यंगांवरही
कविता लिहून बोध केला आहे. व्यावहारिक विपथावर तुकाराम-
महाराजांचे किनी तरी -भंग आहेत. सवर्यानी आपला दास-
बोध तर मुख्यतः त्याच प्रकारच्या बोधासाठी लिहिला. तथापि
या कवींचा व पुष्कळ क्कुट पदं करणाऱ्या कवींनाही मुग्ध कळ
भक्तीकडेच होय. महिपतीवोआनीं तर सर्व भक्तमचुळनिंबा लीला
वर्णन करण्याकरिताच कोवे लिहिली;तेव्हां अर्थातच साहजिक-
पणे त्यांच्या त्वा क्न-णांतूरन्घ्याक्तिरसाचा मुरटवत: आविर्भाव
साता. तथापि त्यांच्या काव्यास

महत्कथापर
चा सदराखालीही घालता येईल. मुक्ते,वर मोरोपंत व रघुनाथ
पंडितहे मुख्यतः आणि अंशतः एकनाथ व वामन हे वा सदरा-
खालीं येतात. वस्तुत: पाहत आमच्या सर्वच कवींच्या बहुतेक
ग्रंथात-बोशीवशआ फंडा वगैरेंच्या शृंगारिक लावण्यांतही-मधून
मधून वेदांनज्ञान व भक्तिरस यांना परिपोप असतो परंतु महा-
भारतादि ग्रंथांतील आल्याने घेऊन या कवींनी काव्ये लिहिली
म्हणून यांस ' महत्कथापर ' था सदराखाली घातले आहे. इंग्रजी
राज्याची प्रतिष्ठा महाराष्ट्रांत होण्यापूर्वी केवळ व्यावहारिक विष-
यावर काव्य लिहिणारे कवि पांच चार सुझुण होऊन गेले नाहींत
ज्यांन भगरताचे किंवा त्याच्या परम भक्तांचे नांव नाहीं असें
काव्य अदराशें अठरा इसवाच्त्रापुर्वी झालेंच नाहीं काय पांच
पन्नास किंबहुना फार तर व पांच? लावण्या पोवाडे असतील
तेवढेच. तेव्हां ४ या वर्ग जो

- -वावच प्वषयपर
काड्यांचा, त्वांत फार थोडे कवि येतात. अशी एकंदर आमच्या
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कवितेची वर्गवारीची क्या आहे. आमची सर्व ' ओलरिक्त ' वेदांत,
भक्ति, किंवा व्यावहारिक न .२. यांवर आहेत. कवीची दृष्टि

जिकडे जाईल त्यावर अर्थपूर्ण असें काव्य तो करीलच करील.
लिरिक या शब्दांत जो अर्थ भरला आहे, त्या अर्थाने ' लिरिक '
झणण्याजोगा कविता आमच्यांत पुष्कळ आहे. परंतु त्यांतील
विषय बहुतेक वर सांगितलेल्या विग्चत्रयापैकीच आहे. ' ाइत्रुाइस् डे.

या इंग्रजी शब्दांत स्थूल मानानें दोन अर्थांचा समावेश होतो
( ३) जी कविता तंत्रा किंवा वीणा घेऊन तिच्यावर गाण्यास
योग्य ती व ( २) जीन कवीचे स्वतःचें हरून सुंदर राब्दांनी
उद्रारले गेले आहे ती, या दोनही लक्षणानी युक्त अशी कविता
असला तर तिला इंग्रजींत ' लिरिक ' असें हाणतात. या लक्ष-

णांनी युक्त अशी कविता मरठिहूनकडूमयात किती तरी आहे असें
मला वाटते. इंग्रजींत ज्याला एपिक म्हणतात अशा प्रकारची
स्वतंत्र कविता १ ९व्या शतकाच्यापूर्वीच्या मराठीत नाहीं. आणि
नाट्यकविताही नाहीं हें उघडच आहे. आणि तेवढ्याने तें
वाइनच वरेच उरोके दिसते हें खरें, तथापि त्या उणीवीमुळे तें
अगदींच अग्राह्य असें मात्र मला वाटत नाहीं. त्याच्यावांचूनही
तें ऐश्वर्ययुक्त आहे या माझ्या झणशटनावस्त्र असें कोणसिमजुर
न्ये कीं ' एपिक ' कवितांचे किंवा नाटकाचे महत्व मला वाटत
नाहीं तें महत्व मला फार वाटतें. परंतु ती नसल्यामुळे आमच्या
वाडमवास विलक्षण हीनता मुकली आहे, असें मात्र मळा वाटत
नाहीं. वाइन किंवा कविता या दोन शब्दांत जो अर्थ भरला
आहे, त्या अर्थाच्या दृष्टीने मराठी मापेत वाङ्मय व कविता ही
पुष्कळ आहेत, एवढेच माझें म्हणणें आहे. त्यांचा अभ्यास कर-
ण्याची। उत्कट इच्छा मात्र आपणास पाहिजे व तो अभ्यास
आस्थेनें केला पाहिजे'.

तया प्रमेयाची बोढवण
वरी बीजे साहित्याचे बोल्हवण
तरी कविता वशीकरण
कवणासि नव्हे १ ।।
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यापमाणे साहित्यानें मनोवेधक केलेली प्रमेयांची मांडणी जीत

आहे अशी कविता कोणाचे चित्त वरा करूनघेणार नाहीं 1ईं ज्यास
तुली प्रमेयेच पहावयाची असतील, त्यांचेसाठीं ज्ञानेप्रवरमहारा-

जांची ज्ञाने,वरी व एकनाथांचे एकादशच व्यारटयान-ज्यास
एकनाथी भागवत असें म्हणतात तें-तयार आहे. ज्यास भक्ति-
मत्ता पाहिजे असेल, त्यांचेकरितां नामदेव, तुकाराम व रामदास
यांनी ग्रंथ निर्माण केले आहेत. ज्यास विहूत्त्व व कवित्व यांचें
मिश्रण पहावयाचे असेल, त्यांनीं वामनपंडित व मोरोपंत यांचे ग्रंथ
पहावे. रसपरिपाक, वर्णनसौंदूर्य व भाषेची अटयाजमनाहेरता
टवास हवी असेल त्यांचें मन रंजविरायास मुक्तेप्रवर तयार आहेत.
केवळ शृंगार किंवा शृंगार आणि वैराग्य यांचे मिश्रणाच्यी ज्यांना
:]गवड, त्यांचेकरितां रामजोर्द्दी; तात्या व अनंतकंदी केव्हां मृदू-
गावर व केंव्हा डफावर थाप मारून तयार आहेत. सासद्दा. कवि-
नावधूचे ज्या ज्या वेशांत निरीक्षण करण्याची इच्छा असेल त्वा
त्या वेशांत ती सजलेली पाहण्यास मराठी भाषेत सिहता आहे.

येथपर्यंत मराठी राज्याच्या ( पेतधवाईसुद्र्रा) अस्तापर्यंत, मराठी
-मानेच जे वाङ्मय अस्तित्वांत आलें त्याचें रोलिहा सिक द्रष्ट्या व
विपवरूग्रुचा विवेचन इरान्ठे. या दोन दृष्टींपैकीं कोणत्याही दृष्टीने
अभ्यास करागारास पुद्वानंदाचाच लाभ होईल. उगतापर्यत एकंदर
कवी सांगितले, त्यांत मुख्यत: सहा कवी फार मोठे. ज्ञानेश्वर,

तुकाराम, रामदास, मुक्तेन्यर, वामनपीडत व मोरोपंत. वा प्रत्येक
कर्जींत कांहींना कांहीं तरी विशेष आहे. या विशेषामुळे त्वा पत्ये-
क्राची कविता वाचनीय झाली आहे. वेदानासारखी गढून प्रमेये

घेऊन तीं मराठी भाषेत स्पष्ट समजावून देण्यास ज्ञानेन्वरांनी जी
नुष्ठातचमल्लीत दाखविली आहे तिच्या तोडीची चमत्कृति प्रपुत-

मय्या भाषेत तर नाहींच, परंतु इतर कोणत्या भाषेत असल्याचेही
वाचनांत नाहीं. या दृष्टांतामुळे ज्ञानेश्वरी हा येथ जरी केवळ टी-
कात्मक उगहे, त्यांत दुसऱ्या एका परम पूज्य संस्कृत गंधावरत्ठें
व्याख्यान आहे, तरी त्यास स्वतंत्र काव्याची योग्यता आली
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आहे. एक एक प्रमेय वाचकाच्या मनावर ठसविण्यासाठी जें
दृष्टांतभांडार कवीने ओतले आहे, में पाहिले म्हणजे या कवीच्या
पतिभेबहुल अत्यंत आश्चर्य वाटतें. कित्येक वेळां तर असें वाटतें,
कीं चंद्रकिरणांच्या प्रेरणेने सागरांत ज्याप्रमाणें लाटांवर लाटा
उचंबळत असतात त्याप्रमाणें ज्ञानेश्वरांच्या मनांत अंतःस्कृतीच्या
योगाने दृष्टांतावर दृष्टांत वर उसळून येऊन शब्दांच्या रूपाने वाहेर
पडत आहेत, आणि पुनः ते दृष्टांत असे सहज व साधे दिसतात,
की त्याकरिता ज्ञाने,वरांस कांहीं श्रम पडले असतील असें वाटतच
नाहीं. त्यांनीच म्हटले आहे.

याहे पां पूर्ण चदाचिये भेटी ।

मुमुडईरां अपार भरते दाटी ।

तेथ चंदासि कर्थिकिरीटी ।

उपखा पडे ।।

जसे ओवा च-बस त्या कामी कोणतेही श्रम पडत नाहीत, त्याचप्र
माणें ज्ञानेश्वरांच्या बुद्र्रीस या दुष्टांतांमुळें कांहीं श्रम पडले दिसत
नाहींत. ज्ञानेश्वरमहाराजांचे सर्व कारणे,वर्य या दृष्टांतांतून भरले
आहे. त्यांचीां प्रमेये कदाचित् भिन्न मतवाद्यांस आवडणार
नाहीत, परंतु दृष्टांत वाचून त्यांच्या कवित्वाबद्दल प्रत्येक सहृदय
वाचक मान डोलविल्याखेरीज राहणारच नाहीं.

तुकारोमचोयुगंच्चा कवितेत प्रेमळपणा फार. त्यांची भाषा
अत्यंत साधा. स्वतःच्या अंतःकरणाला जे वाटेल तें व जो अनुभव
येईल तो नत्क्नत्रु कवितेच्या रू:पाने त्यांचे सुखांतून पडला असला
पाहिजे. तुकारामबोउगच्चवावेळी त्यांच्या अनुयायांत पहिल्यापासुरन
त्यांचे सैनिध राहिलेल्या कोणा गृहस्थाने जर मनांत आणले अ-
सने का महाराजांच्या लोडुन निघालेल्या अभंगाची उपज हो-
धणाला तात्कालिक कारण काबू झालें तें शोध कसून टिपावंयाचें,
तर माझी खात्री आहे कीं महाराजांच्या चार पांच हजार अभं-
गांपैकी दोन अडीच हजार अभंग तरी कांहीं तरी प्रसंगाने त्यांस

एकदम क्कुातईr होऊन त्यांचे तोडून बाहेर पडले होते अशी माहिती
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त्यांच्या टिपणांत सापडरकी असती. पाटी पेन्सिल घेऊन खोलींत
कोंबून घेऊन डोके चोळचोळूरन बनविलेली त्यांची कविता नव्हे.
सकाळपासुन संध्याकाळपर्यंत नानाप्रकारचे प्रसंग दृष्टीस पडले, कीं
लागलीच यांच्यी वाणी सुरू होऊन अभंगावर अभंग बाहेर पडत
असावेत. कीर्तनसमया जो उपदेश निघावयाचा, जो विपय विवे-
चनास घ्यावयाचा, त्याला समर्थन करणारे अभंग तत्काळ मुखा-
तून निघाव्याचे असें वाटण्याइतका त्तहजता, अव्याजमेनोहरता
व विपुलता त्यांच्या कवित्वांत आहे. ज्ञानेश्वरानी आपणास गीतेत
कबुरन तरी घेतलं होतें, परंतु तुकारामघोउगस तसाही कांहीं नि-
बंध नव्हता. त्यांच्यी कविता स्वन्ग्मु:द्रुररत-तिच्यातील मधुरिमा
झाडावर पिकून आपोआप स्कुटिन झालेल्या उराजफत्ठाप्रमाणे होय.
उरर्र्धृक्:चा झाल्याबरोबर तोडूनडणून गवतांत घालून उपवूररन पिक-
विलेल्या आंध्याची गोष्टी त्यांच्या कवितेत नव्हे नामदेवानी
पांडुरंगासमेत स्वप्नांत घेऊन तुक्नरामचोसुरांस जागे करून

सांगितलें काम, करावे कवित्व ।

वाडगे निमित्य बोलो नको ।।

यावर कोणाचा भरवसा बसो वा न बसो पण तुकाराममहारा-
जांस कवित्वाची सहजस्कूर्ति खास त्यांनींच एका अभंगांत हर-
त्याप्रमाणें त्यांची वाणी '' आधारे बदली प्रसादाची वाणी ''
च खचित. त्यांच्ये बोलण्यांत उपदेशात दृष्टांतांत कोठेही भित्रे-
पणा नाहीं. जे ज्या प्रसंगीं बोलावयाचें तें अगदीं निस्पृहपणे
बोलावयाचें. त्यांत मु-रलंकारिकपणाने सौम्यपणा आणण्याचा प्रय-
त्नच नाहीं. त्यांच्या कवितेस उसने सौदर्य नाहीं. ती वनश्रीप्रमाणें
सुंदर, प्रतिमागतमेयोदकाने वाढलेली; नी कृत्रिम यंत्राने सिंचित
केलेल्या कुरपोटकाने परिगेथित अशी उपवन-आर नव्हे. ज्ञानेश्वरांनीं
जीवारीवाचे ऐक्य आहे हे बान वाचकांस करून देऊन परमानंद-
प्राति करून द्यावी या हेतूने कवित्व केलें. परंतु तुकाराममहारा-
जानी मुरटयन: परमेप्रवरभक्तीत सगळा कांहीं आनंद आहे हे
शिरुविले.
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मोक्षाचे आम्हाली नाहीं अवघड ।

तो असे उघड गांटोळीसी ।

भक्तीचे सोहाळे होतील जीवासी ।

नवल तेविशीं पुरवितां ।।

हें त्यांचें मागणे. दुसरें एका अभंगांत तर स्पष्ट म्हटलें आहे:
भरील्या भोग येईन शेवडी ।

पायापे या भेटी अनुसंधानें ।।

आतां मजसाठीं याल आकारास ।

रोकडी हे आस नाहीं देवा ।।

तुका ह्मणे मुखी ओ तुझें नाम ।

ईल तो श्रम देवो काळ ।।

रामदासस्वामीनी मात्र आपल्याप कवितेत स्वार्थ आणि पर-
मार्थ यांची सांगड घालून दिली आहे. जो संसारांत असेल,
त्याने त्यांतच राहून स्वार्थ व परमार्थ कसे साधावे हे सामान्य
जनांस समजावूररन देण्यास त्यांच्या कवित्वाचा अवतार झाला असें
म्हणण्यास दासबोधांत अनेक कारणें आहेत. प्रोफेसर प्रभोर्प यांनी
कवितेवरील आपल्या एका व्वारमयानात झटले आहे, पा१२६

पूंदु, क७१५? १०६५, प११,१ ५१०७१त १७,
को००., १० या! ट८०७४०७, क. १ १०- लक्ष-,
अतुळख, क७१२१.६, १ ''ध, १७१८.६१२ प्रश् १०८६
काह., १५ ११५८११९०० प्रष्ठपएत्य-तीडखे घरंगशुध्द
१६१९७००दि५०१० १०१.४८००१९ ''१५ ठा१२१६८८

ध्यान १५७ 1]०र ओ)) एठांतला, १. ठि७१०

४१८११६१६०१८ शूड १०६. या म्हणज्याची सत्यता
-महाराष्ट्रातील बहुतेक कवीश्वरांच्या कवितावरू:न चांगली दृष्टीस
पडते, परंतु रामदासंत्त्वामांच्या ग्रंथांत ती विरोप तन्हेनेंच निदर्श-
नास येते? ज्ञानेन्वरमदतराजांनी अज्ञ जनांस परमार्था-चवासंधं-गनें
ज्ञान करून देण्यासाठी कविता लिहिली. तुकाराममहाराजांनी
परमेश्वरमेक्ति हाच एक केवळ पुरुषार्थ, दुसरा कोणताही पुरुषार्थ
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नव्हे, असें शिक्रविलें. परंतु रामदासानी आपल्या काळची परि -

स्थिति पाहून त्या वेळच्या जनांस उपदेशकेला. ं? ंr मनुष्य कोण
आहे, काच करतो, त्यानें काय करावे, काय व्हावं, कशाचा
उपभोग घ्यावा, कशाविपयीं प्रेमादूर बाळगावा, कशावर भक्ति'

ठेवावी, कशावर प्रेम करावे, कशाची आशा धरावी, वॅ त्याची.
अंतिम स्थिति काच होणार ''-वा सर्व गोष्टी समर्थीच्या चित्तांत
सदैव वागत होत्या आणि त्यामुळें त्यांच्या अमोल वोधग्रंथानृन
कोणत्याही गोष्टी वगळल्या गेल्या नल्पित. त्यांची भापा निसर्ग-

सुंदर, बोध फार सुगम व व्यवहाराला धरून आणि रसपूर्ण.
१

दासबोध केव्हांही वाचला असनां त्यांतून तत्काळ उपयोगी असा
बोन मनुष्याच्या मनांत उतरतो. समर्थ ज्या वेळीं झाले, पेय.

वेळी झाले नसते, तर मराठ्यांवतइतिहात इतका वर्णनीयहा,.५ क. -यएक माठच कारण कमी झालेंअसतें.!ज्ञानेश्वर, तुकाराम, रामदास ही ची म्हणजे स्वयंम्फुरित
कविताशक्तीची अवतारीच होय. चा त्रणपीने मराठी वाहजेवर्स
जगाच्या वाड्रमवाडचा इतिहासांत बरेंच वरचे स्थान मिल अशी
योग्यता आणून दिली. थेटेच. वामन पंडित व मोरोपंत हे
यांच्या मानानें दुसऱ्या प्रतींत येतात. परंतु त्वांची कविताही फार
सुंदर व आल्हाद देणारी होय. मुक्तेन्वरांचे महाभारत वाचतांना
त्यांच्या वर्णनरली-ळें ते ते देखावे व त्या त्या व्यक्ति आपल्या
डोळ्यापुढे दिसत आहेत असेंच वाटतें. त्यांच्या भाषेत कृत्रिमता
विलकुल नाहीं. त्यांच्या उपमा अगदीं सहज. निसगंमनोहर
अशा युवतीच्या दर्रानाने जो आनंद होतो, तो -प्रभानवू मुक्ते-
ज्वराच्या काटपापासुरून होतो. तसा शुरटणानंद पीडेतांच्या किंवा
पंतांच्या काट्यापासून होत नाहीं. पंडित व पन हे कवि नव्हते
किंवा त्यांच्या काव्यांतून कवितेचा परिपोप नाहीं असें माझें
सुपर्ण नाहीं. आपला गैरसमज होऊं देऊं नका. माझे म्हणणें

एबढेंच की,ज्ञानेंटदर,तुकारामग्रामदास व अंशत-मुचरही यांच्या
अंतःकरणात कविप्रतिभेचे कहूशेळ आपोआप उठून जणू काच त्यांनीं
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मे नको म्हणून दाबून विण्याचा प्रयत्न केला तरी न दूवतां?
द्दाटदुस्:पाने भराभर बाहेर पडत, असें त्यांची कविता वाचू
गल्याबरोबर वाटतें. आढिण पंडित व पंत यांची कविता वाच-
झा तसें वाटत नाहीपहिल्या चतुष्टयाच्या काव्यांचे वाचन करीत

' जो आनंद होतो,तो आकाशांतून पडणाऱ्या पर्जन्योदकाच्या

१. होणाऱ्या आनंदाप्रमाणे असतो. मेघोदरांतून दृष्टिl:पाने

(वा जलाची आणि तेंच पर्जन्योडूनम् तळ्यांत धरून ठेवर्ले
'' स त्याची गोडी व तेजी ही सारखी कशीं असणार अ दोन्ही

?rई

टके खरी परंतु एक मेघोदुरांत मात नसिंसे होऊन तेथून
' पृथ्वी भिजविण्याकरितां खालीं येऊन आपल्या ते-

: रु z?'ंं माधुर्यानं सर्वास आल्हाद देते. आणि दुसरें साचुरन् सा-
० ४च्या उपयोगास पडल्यामुळआेनंदूणूयक्: वाटतें. एकाच्या

?ऋ ।न्'रोबरच आल्हाद, दुसऱ्याची परीक्षा वगेरे होऊन तें
२. ६. ठरले तर आल्हाद ' हीच स्थिति स्वयनुढुरत क्:ाv_yaएं व

१.? कारपे- यांमधील विरोन्यदरीक तुलना केली असतां दिसून

''! मन पीडन हे मुख्यतः पडित. त्यांचा विशेप प्रतिभा नव्हे,
६ !-प्रय होय. पांडित्वाबरोबर पुष्कळ वेळां येणारा अहंपणा
' अंगीं एकवार पुष्कळ असुन तो कारणपरत्वे नष्ट झाला. परंतु

' 'प्रदीपिकादि गंध पाहिले म्हणजे तो अगदीं निःशेष नष्ट झाला
-८? असें वाटत नाहीं. आपल्या टीकेस वधार्थतरीपिका हें नाव

' णांतच भाशर्थदापिकेला एक प्रक्नरे तोड देण्याचा हेतु
तो. त्यांची टीका त्यांच्या पाडित्ययक्:र्पामुळे वाचनीच-नि-
जमनहर म्हणून वाचनीय नव्हे.
मी म्हणतो वाला प्रत्यय पदरावयाचा असल्यास लोनेश्वरांच्या

वार्थदीपिकेतील व पंडितांच्या च-धार्थदापिकेतील प. वा किंवा
३ वा हे अध्याय बरोबर वाचून तुलना करून पहावी.
पंतांच्या कार्याबद्दल माझा किनी आदर आहे, हें मीं वर
गितलें आहे. त्याची काव्ये आनंदकरआहेत, विविध रसांची
प्रक आहेत. परंतु चित्रकाव्य येथें साधेल, तेथें तें साधण्या-



?' ६, या. ' ( ६१. ''

संतपूलकहेसलाईल.शेतकीअसं न दिल्याची ४उदाय्यंंंएंद्दा???।

त्यन्ह.!.अत्यांतूनकिनी. तुररवि-सींपडतील. पुनः मी आपण
सांगती क्रओझापलांनेंरेंसंसमज होऊं देऊं नका. मोरोपंत ६;
नव्हते किंवा त्यांच्या ग्रंथांत काव्य नाहीं असें माझें झणणं '
माझें म्हणणें एवढेच कीं त्यांच्या काव्यांत व वामन पीयु-
काच्यांत कृत्रिमता विशेष. पंतानी आपल्या बसण्याच्ड. । र.यमके लिहून ठेविली होतीं व त्यांचा ते लागेल तसा ३५ ५

रीत ही आख्याचिका आपणऐकलीच असेल. -लाख
अभ्यास केल्याकारणानें तीं त्यांस पुढें अगदीं सहज (

परतु त्यांचा भर चमकांवर व राब्दचमत्कारावरच फार. प,

रांचा भर द्दाब्दचमस्कृतीवर मुळींच नाहीं, अर्थावर प

त्यांची महाभारतातील आख्यान पंतांच्या आरूयानांपे.
वाचकास अधिक उगव्हाटकारक होतात.णीअसो. आतां या कविपटूकास मी मोठ्या आदराचे
करून व आपणांसतऱ्ही पुरोहितपणें । मी बोलिलो पुरे उणे ऽ '

तें तुली माडलीपणें । उपासाहिजो जी १
अशी बिनांत करून, आपल्या आज्ञेवरून स्वीकारलेल्या
हित्वास अनुसरून हा आपल्या वाग्वत्राची परिसमाहि' '
कोणत्याही यज्ञाची सांगता आशीर्वाद्वहणाखेरीज हो.
एवट्याकरितां ज्ञानेन्दरमहाराजांच्याच शब्दांनीं आरणि

१ ??

करतो.'आतां विश्वात्मक टेवे । येणे वाडयज्ञे तोषावे
तोयोनि मज द्यावे । पसायदान हें ।।

दुरिताचे तिमिर जावो । विश्वस्वधर्मरूपे पाहो
जो जें वांछील तो तें लाहो । प्राण जात ।।


